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TITOLO 1.

Organi dell’Amministrazione

Art. 1~ ‘ .

O A s S . .
% Ogni Comune ha un Consiglio, una Giunta ed un Sindace.

Art. 2

i 51l Consiglio Comunale & eomposto:

di 50 membri nei Comuni eon popolazione supenore ‘ai 100.000 abitanti;
Ldi "40 membri nei Comuni con popolazione superiore ai 30.000 abitanti;

di 80 membri nei Comuni con popolazione superlore ai 10.000 abitanti; .
di 20 membri nei Comuni con popolazwne superiore ai  3.000 abitanti;

di 15 membri negli altri Comuni; s .

e di tutti gli eleggibili quando il loro numero non raggumga quelloh

= fissato.
La popolazione & determmata in base ai risultati dell’ultlmo cen-
simento ufficiale.

Art 3

un numero di Assessorl non superiore a:

6 effettivi nei Comuni in cui sono assegnati 50 o 40 consiglieri;
4 effettivi nei Comuni in cui sono assegnati 20 o 30 consiglieri;
2 effettivi negli altri.
Il numero massimo degli Assessori supplenti & di due.

La Giunta Municipale si compone del Sindaco, che la preswde e dl'

,
-

Il numero degli Assessorl ‘viene - fissato dal Consiglio Comunale
successivamente alla elezmne del Smdaco.

I
! B

o Art. 4

La composizione della, Giunta Municipale ¢ delle Commissioni elet-
te o costituite dal Consiglio Comunale, deve adeguarsi alla consistenza -
di tutti i gruppi linguistici, quali sono rappresentati nel Consiglio Co-.
munale.

La ‘Giunta Municipale & eletta dal Consiglio Comunale nel suo se-
no a maggioranza assoluta di voti.

L’elezione degli Assessori municipali viene fatta dal Consiglio Co-
munale separatamente per ciascun gruppo linguistico e per gli Asses-
sori supplenti separatamente da quelli effettivi.

Se ‘dopo due votazioni consecutive nessuno dei candidati ha otte-
nuto la maggloranza assoluta di voti, il Conmgho procede al ballottag-
gio fra i candidati che hanno riportato maggior numero di voti nella
seconda votazione. .

1’elezione della Giunta Mumclpale ¢ fatta dal Consiglio Comuna-
le nella prima adunanza, dopo I'elezione del Sindaco.

"Non pud essere eletto' Assessore municipale chi ricopre la carica
di Consigliere regionale.

Art, 5

11 Sindaco & eletto dal ‘Consiglio Comunale nel suo seno, a seru-
tinio segreto, nella prima seduta, e, in caso di successiva vacanza del-
Pufficio, nella prima seduta della prima sessione dopo la vacanza me-
desima, quando non sia stata indetta una convocazione straordinaria.

L’elezione del Sindaco non & valida se non & fatta con Dinter-
vento di due terzi dei Consiglieri in carica ed a maggioranza assoluta
di veti. ‘

Se dopo due votazioni messun candidato ha ottenuto la magglo-
ranza assoluta, si procede ad una votazione di ballottaggio fra i due
candidati che hanno ottenuto, nella seconda votazione, maggior nu-
mero di voti, ed & proclamato Sindaco quello che ha consegulto Ia mag-

" - gioranza assoluta di voti.

Quando nessun candidato abbia ottenuto la maggioranza assoluta
anzidetta, l'elezione & rinviata ad altra adunanza, da tenersi entro il
termine di otto giorni, nella quale si procede a nuova votazione, qua-

‘




lunque sia il numero dei votanti. Ove nessuno ottenga la'maggioranza
assoluta dei voti, si procede nella stessa seduta ad una votazione di
ballottaggio, ed & proclamato eletto chi ha conseguito il magglor nu-
mero di voti.

~ La seduta nella quale si procede alla elezxoue del Smdaco, & pre-
sieduta dall’Assessore anziano, se la Giunta Municipale & in funzione,
altrimenti dal Consigliere anziano. :

- Un esemplare del processo verbale della nomina del Sindaco,. e,
a cura della Giunta Municipale, trasmesso al Presidente della Giunta
Regionale, al Presidente della Giunta Provinciale e, per conoscenza,
al Commissario del Governo nella Regione entro 8 giorni dalla sua data.

Il Presidente della Giunta Provinciale, con decreto motivato, an-
‘nulla la vomina del Sindaco, quando D’eletto si trovi in uno dei casi
- di ineleggibilita previsti dalla legge.

Contro il decreto del Presidente della Giunta Provinciale, entro
15 glorm dalla comunicazione, il Consiglio Comunale o I'eletto posso-
no ricorreré alla Giunta Regionale, la quale provvcde con decreto del
Presidente della Giunta medesima. 3

Art; 6

Non puo essere eletto Sindaco:
chi si trova in uno dei casi.di melegglblhta a Consigliere Comu-
nale previsti dalla legge;
‘chi non ha reso il conto di una: precedente gestione, ovvero risulti
debltore dopo aver reso il conto;
~ il ministro di un culto;
~ chi ricopre la carica di Consigliere regionale;
chi ha ascendenti o discendenti, ovvero parenti od affini fino al
2° grado, che coprano nell’Amministrazione del Comune il posto di
Segretario comunale, di esattore, di collettore o tesoriere comunale, di
appaltatore di lavori o di servizi comunali, o in qualunque modo di
fidejussore; -
~ chi fu condannato per qualsxasl reato commesso nella quahta di
pubblico ufficiale o con abuso di ufficio ad una pena restrittiva della
llberta personale superiore a sel mesi, e chi fu condannato per qual-
siasi altro delitto alla pena della reclusione non inferiore ad un anno,
salvo la riabilitazione a termini di legge.
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Art. 7

‘Al Sindaco ed agli Assessori pud essere assegnata, con riguardo
alle condizioni finanziarie del Comune, un’indennitd di carica, la cui
misura & fissata dal Conmgho Comunale. La relativa deliberazione & sot-
toposta ail’ approvazmne della Giunta Provinciale. '

‘

Art. 8

I Consiglieri comunali durano in carica quatiro anni. Tuttavia
essi esercitano le loro funzioni fino all’mdlzmne dei comm elettorali
per la loro rinnovazione. :

Si procede inolire alla rinnovazione integrale:

~a) quando in conseguenza di una modificazione territoriale, si sia
verificata una variazione di almeno un quarto della popolazio-
ne del Comune; »

- b) quando il Consiglio comunale, per dimissioni od aitra causa,

- abbia perduto la metd dei propri membri.

~Le elezioni si effettuano entro tre mesi dal compimento delle ope-
razioni prescritte dali’art. 38 della legge 7 ottobre 1947, n. 1058, op-
pure dal verificarsi delle condizioni di cui alla lettera b).

E abrogato I’art. 280 del R. D. 4 febbraio 1915, n. 148,

Il Sindaco e la Giunta Municipale restano in carica fino alla no-
mina dei successori.

Art. 9

La qualita di Consigliere o di Assessore si perde verificandosi uno
degli impedimenti, delle incompatibilitd o delle incapacitd contempla-
te dalla legge. ‘

. Art. 10 ,
P v C e e e e T T S TR w TR R e

Le attribuzioni ed il funzionamento dei Consigli comunah e delle

Giunte Municipali sono regolati dalle norme del Testo Unico della leg-

ge ecomunale e provinciale approvato con R. D. 4.2.1915 n. 148, e

dalie modifiche contenute nel R. D. 30.12.1923 n. 2839, in quanto ap-
plicabili.

Per quanto non previsto dalla presente legge si apphcano al Sin-
daco le disposizioni del citato Testo Unieo 4 febbraio, 1915 n. 148.
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TITOLO 11.
Elezioné dei Consigli Comunali |
CAPOT
Ast. 11
L’elezione dei Consigli comunili nella Provincia di Bolzano & fat-
ta a scrutinio di lista con rappresentanza proporzmnale ottenuta col

metodo del quoziente naturale e dei pi alti resti e con facolta di col-
. legamento tra le liste ai fini della determinazionie dei rhaggiori resti

Gli elettori di un Comune concorrono tutti egualmente all’elezio-

ne di ogni Consigliere. o
| CAPO II
Dell’elettorato a’ttivob

Art: 12 , k- .

Sono elettori 1 cittadini 1taham iscritti nelle liste elettorah com-
pilate a teriini della legge 7 ottobre 194«7 n. 1058,
Per la rlpartlzlone dei Comuni in sezioni eléitorali, la compila-
zione delle relativé liste e la scelta dei luoghi di riunione degli elettori
algono le (hsposmlonl della predetta Iegge ‘

CAPO m
Delleleggibilita |
Art. 13

Sono eleggﬂnh a Conmgllerl comunall gh 1scr1tt1 nelie hste elet-
torali di qualﬂas,l Comune, purché sappidho leggere e scrivere.

Art. 14
Non sono eleggibili a conéig]ié_rj comunali: *

1) gli ecclesiastiel ed i ministri di culto che hanno la giurisdizio-

ne e curd di dninié, colorb ¢hé ne fatino ordiiariardente }e Ve(:1
ed i membri dei cdpitoli & delle collegziate ;

2 i funzionari del Governo, della Regione e della Prov1n01a, che
hanno la Vlgﬂanza sul - Comune e gli mlplegati del loro ufﬁm,

o 3) coloro che ricevono uno stlpendlo o salario dal Comune o da
Entl, 1st1tut1 o aziende ‘dipendenti, sovvenzionate o sottoposte
- a Vlgﬂanza del Comune stesso, nonehe gll amministratori di tali

enti, istituti o aziende; '

4) gli 11hp1egat1 delle istituzioni publ:ohche di assistenza e benefi-
genzd emstentl hclla 01r0050r1z16ne del Comuneé;

5) coloré ché hanno il mancgglo del denaro del Comune ‘0 ‘non.
ne hanno ancora reso il cinto;

- 6) coloto cli¢ hanno lite pendente con il Comune,

7) coloro i quah, dlrettamente ° 1nd1rettamente, hanno parte in
servizi, esazioni di dlrlttl, sommlmstrazmm ed appaltl nell’in-
teresse del CQmIiIIE, o in soc1eta od i iniprese avenf:l secopo di lu-
cro, sovvenziofate in qhalsmm modo dal medemmct’

8) gli ammiinistratori del Comune e dellt- istituzioni pubhhche di

assistenza e beneﬁcenza poste sotto la wgﬂanza dello stesso; di-
chiarati responsabili in via: amministrativa o in via giudiziaria;

9) coloro che, averido tin debito liquido ed _esigibile verso il Co-
mune, sono stati legalietite messi in mora, ’

10) i magistrati di Corte dAppeHo, di Tribunale e di Pretura, nel
territorio mel quale esermtano la loro giurisdizione.

Art. 15

Non possono contemporaneamente far parte‘dello stesso Consiglio-
Comunale gli ascendenti, i discendenti, gli affini in prime grado, la-,

~d()ti:a:mie e I’adottato, l’afﬁhﬁnte ‘ lafﬁhato

¢

Art ]6

Y membri della Giunta reglonale e della Giunta provmclale di Bol-
zano non possono far parte di nessun Consiglio Comunale della Px 0-
vincia.




CAPO_ v
Del procedimento eleitorale preparatorio

Art. 17

Il Presidente della Giunta Reglonale, d’intesa col Commissario del

Governo per la Regione Trentino-Alto Adige e col primo Presidente
deﬂa Corte di Appello di Trento e sentito il Presidente della Giunta
provinciale, fissa con decreto la data della elezione per ciascun Co-
mune e la partempa al Sindaco, il quale, con manifesto da pubblicarsi
45 giorni prima di tale data, ne da avviso agli elettorl, indicando il
giorno ed il luogo di riunione. ‘

11 Presidente della Giunta Regionale comunica inoltre il decreto
al Presidente. della Commissione elettorale mandamentale che, entro

Pottavo gioriio antecedente alla data delle elezioni, trasmette al Sinda-

co un esemplare delle liste di sezione.

' Art, 18

Entro il quinté giotno antecedenté a quello fissato per le elézioni;

il Sindaco deve aver provaéduto alla consegna al domicilio di cidscun
elettore, del certificato di iserizione in lingua italiana e tedesca.

Il certificato, in carta blanca, mdlca la sezione alla quale Peletto-

re appartiene, il luogo della riunione, il giorno e l'ora della votazione
e reea un tagliando. da stacearsi a cura del presniente dell’ufficio elet-
torale all’atto dell’esercizio del voto.

Per gli eléttori residenti nel Comune la consegna del certificato
é constatata mediarite ricevuta dell’elettore o di persona della sua fa-
miglia o addetta al suo servizio. ”

Quando la persona, cui fu fatta la ‘consegna, non possa o non vo-

glia rilasciare ricevuta, il messo la sostituisce con la sua dli‘;hlarazmne. !

Per gli elettori residenti fuori del Comune i certificati vengono
- rimessi dall’Ufﬁcw comunale a mezzo del Sirdaco del Comune di loro
residenza, quante volte questa sia coiiosciuta.

Gli eiettorl, nei tre, gmrm precédentl Ia elezlone, possono, peétso-

nalinente e contro annotazmne iti apposito registro, ritirare i certlﬁcatl
di iscrizione nella lista, qualora non li abbiano ricevuti.
Quando un certificato vada perduto o sia divenuto inservibile, I’e-
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lettoré ha diritto, presentandosi personalmente nel giorno antecedeite:
o nel giorno stesso della elezioné e contro annotazione in altro appo-
sito registro, di ottenetne dal Sindaco un altro, stampato con inchio-
stro di diverso colore, sl quile deve dichiararsi che & un duplicato.

Ai fini del presente articolo, ’'Ufficio comumale resta aperto qiio-
tidiaitamente, nei cinqiie giorni antecedenti e nel giorno stesso dell’e-
lezione, almeno dalle ore nove alle diciassette.

Art. 19

In ciascuna sezione & costituito un ufficio elettorale composto di
un Presidente, di cinque scrutatori, di cui il piit anziano assume le
funzioni di Vlce-premdente, e di un segretario.

Il Presidente & demgnato dal Primo Presidente della Corte di Ap-
pello di Trento, fra i magistrati, gli avvecati e procuratori del’Avvo-
catura dello Stato, ché esercitano il loro ufficio nel distretto della Corte
stessa; €, occorrendo, fra gli impiegati civili a riposo, i funzionari ap-
partenenti al personale delle cancellerie e segreterle gmdlmarle, i con-
servatori e gli aiuto conservatori del Libro -Fondiario, i notai, i giudici
conciliatori e viceconciliatori, i vicepretori, gli avvocati, i procuratori,
gli ingegneri, i geometri, i dottori coimimercialisti, i ragionieri, i sanitari
e i farmacisti regolarmente iscritti nei relativi albi, gli impiegati civili
dello Stato, esclusi quelli dlpendenu dal Ministero dell’Interno, delle
Poste e Telecornunicdzioni e dei Trasporti, i quah tutti abbiano la re-
sidenza nel distretto.

L’entimerazione di queste categorie, salvo quella dei magistrati, -
non implica ordine di précedenza per la de&gnazmne.

.Presso la Cancelléria della Corie di Appello di Trento sara tenuto
al corrente, com le norme da stabilirsi dal Ministero della Giustizia d’ac-

~cordo con la Giunta regmnale, un elenco delle persone eleggibili all’uf-

ficio di presxdente di seggio elettorale.

" Tn caso di n:npedlmento del Pl‘emdente, che sopravvenga in condl-
ziomi tali da non consentire Ia surrogazione normale, assume la presi-
denza il Slndaco o un suo delegato. '

Art.; 20

Fra il quindicesimo e ’ottavo giorno precedenti le elezioni, in pub-

blica adunanza, preannunciata due giorni prima con manifesto affisso




all’albo Pretorio del Comune, la Commissione elettorale comunale pro-
- cede alla nomina degli scrutatori tra gli elettori di ambo i sessi del Co-

‘mune, che siano idonei alle funzioni di scrutatori, esclusi i candidati.

Qualora la nomina non sia fatia ad unanimitd, ciascun membro della’
Commissione vota per due nomi e si proclamano eletti coloro che ab-.
biano ottenuto un maggior numero ‘di voti. A parlta di voti & procla-'

mato eletto I’anziano di eta.

Se il Comune sia retto da un Commissario, questi procede alla no-

mina degli serutatori con Dassistenza del Segretario comunale.

Ai nominati il Sindaco od il Commissario notifica nel pitt breve

termine, e al piﬁ tardi non oltre il sesto giorno precedente le elezioni,

I’avvenuta nomina, per mezzo. di ufﬁc1ale giudiziario o &1 messo co-

munale.

‘ , Art. 21 o :
Il Segretario del seggio & scelto, prima dell’insediamento dell’uifi-

cio elettorale, dal Presidente di esso fra gli elettori residenti nel Co-

mune, preferibilmente ‘compresi nelle categorie seguenti:

'1) funzionari appartenenti al personale delle Lancellerle e deghi

uffici gmdlzlarl,
2) notai;
3) impiegati dello Stato o degli Enti locah,
4) ufficiali giudiziari. =

Art. 22

L'Ufficio di Presulente d1 scrutatore o di segretarm
rio per le persone demgnate.

‘\

Lo scrutatore piti anziano, che assume la v1cepres1denza dell’uf- .
ﬁclo, coadiuva il Presidente nell’esercizio delle sue funzioni e ne fa le: .

veci in caso di temporanea assenza o impedimento.

Tutti i membri dell’ufficio sono comsiderati, per ogni effetto di

legge, ‘puhblici ufficiali durante l’esercizio delle loro funzioni.
Per i reati commessi a danno dei membri dell’ ufﬁcm si procede
con gmdlzlo direttissimo.

. o A 23

Tre membrl almeno, dell’nfficio, fra cui 11 Presn}ente o il Vlce-
premdente, devono' trovarsi: sempre presenti a tutte le operazioni elet-
torali.

obbligato-
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Art. 24

Ai presidenti degli uffici elettorali di sezione spetta una diaria di
L. 3.000.— per ogni giorno, al lordo delle ritenute di legge. E dovuto
altresi un trattamento di missione, corrispondente a quello che spet-

. terebbe ai.funzionari di grade V dei ruoli della Amministrazione dello

-

Stato. Ai funzionari statali ‘di grado superiore al V spetta, se dovuto,

il trattamento di missione inerente al grado rivestito.

Agli scrutatori ed ai segretari spetta una diaria di L. 2.000.— al
giorno al lordo delle ritenute di legge, olire il trattamento di missione,
nella misura corrispondente a quella che spetta ai funzionari statali
di grado VIL Ai funzionari statali di grado superiore al VII, spetta, se
dovuto, il trattamento di missione inerente al grado rivestito.

La liquidazione delle competenze viene eft'ettuata a cura ed a ca?

rico dell’Ammmlstrazmne comunale.

Art. .25

-1l Sindace provvede affinché, nelle ore pomeridiane del giorno
precedente le elezioni, ovvero il giorno stesso dell’elezione, prima delle
ore sei, siano consegnati al Presidente dell’Ufficio elettorale:

1) il plico sigillato contenente il bollo della sezione;

2) la lista degli elettori della seziome, autenticata dalla Commis-

sione elettorale mandamentale, e una copia della lista stessa,
autenticata in ciascun foglio dal Sindaco e dal Segretario co-’
munale, per P’affissione a morma dell’art. 34;
.'3) cinque copie del manifesto recanti le liste dei candldatl, del-
le quali una deve restare a disposizione dell’ufficio elettorale
e le altre devono essere affisse nella sala della votazione a nor-
ma dell’art. 32;
4) i verbali di nomina degli scrutatori d1 cui all’art. 20;
5) il pacco ‘delle schede che al Sindaco sara stato trasmesso sigil-
~ lato dalla Giunta Regionale, con indicazione sull’mvolucro
esterno del numero delle schede contenute;
6) le urne occorrenti per la votazione;
~ 7) un congruo numero di matite copiative per il voto.
Le schede, redatte in lingua italiana e tedesca di tipo unico e dl
identico colore, sono fornite a cura della Regione con le carattenstlche
essenziali del modello descritto nella tabella A) allegata alla presente




E)
#

legge, vistata dal Presidente della Giunta Regionale. Le schede dovran-
no pervenire agli Uffici elettorali debitamente piegate. s :

I bolli e le urne, conformi ai tipi preseritti per le elezioni p011t1~
che., sono fornm a cura della- Reglone

Art. 26

La lista dei candidati per ogni Comune deve essere presentata da

almeno duecento elettori nei Comuni con pit di 40.000 abitanti, 100

‘nei Comuni con pin di 10.000 abitanti, 50 nei Comuni con pit di 5000

-abitanti, 30 nei Comuni con pia di 2000 al)ltan’u e 10 nei Comuni con
meno di 2000 abitanti.

Il numero dei presentatori non pud eccedere di oltre un_ terzo le
cifre indicate nel comma precedente .

La popolazione del Comune & determinata in base ai risultati del-'

Iultimo censimento ufficiale.

I presentatori debbono essere elettori iscritti nelle liste del Comu-
ne e la loro firma & autenticata da un notaio o dal segretario comunale,
o dal Pretore o dal Giudice Conciliatore.

I presentatori che non sappiano o non siano in grado di sottoscrx—
vere per fisico impedimento, possono fare la loro dichiarazione in for-
ma verbale, alla presenza di due testimoni, innanzi ad un Notaio o al
Segretario comunale o ad altro impiegato all'uopo delegato dal Sindaco.

Della dichiarazione & redatto apposito verbale, da allegarsi alla lista.

Ciascun elettore non pud sottoscrivere pitt di una dichiarazione di
presentazione di lista. .

~ Nessuna lista pud comprendere un numero di candidati superiore a
quello dei Consxgherl da eleggere.

Di tutti i candidati deve essere indicato nome, cognome, patermta

e luogo di nascita e la relativa elencazione deve recare una numerazio-
" ne progressiva, secondo ordine di presentazmne.

Nessuno pud essere candidato in piut di una lista in uno stesso Co-
muné, né pud presentarsi come candldato in pm di due Comuni, qualora
le eleziom avvengano nello stesso giorno. Chi & stato gia eletto in un Co-
mune, non pud presentarsi come candidato in altri Comuni.

Art. 27

Con la lista dei candidati devesi anche presentare:
1) un modello di contrassegno, anche figurato, in triplice esemplare;
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2) una dlchlarazmne d1 accettazwne d1 ogm candldato autentwata
" dal Sindaco o da un Notaio o dal Pretore o dal Gludlce Con-
, cﬂ;atore*
'3) I'indicazione di due delegatl i quali abbiano la facolta di eﬁet-
tuare le dlchlarazmm di collegamento della lista di emi all’arti-
‘colo successivo e di demgnare i rappresentantl delle liste presso
. ogni seggio;
Le dichiarazioni e le des1gnazmm debbono essere fatte per iseritto
e la firma dei delegati deve essere autenticata come . al punto
precedente. ‘
La lista e gli allegati devono essere presentati alla segretema del
Comune entro le ore 12 del trentesimo giorno precedente la elezione.
11 segretario comunale, o chi lo sostituisce legalmente, rilascia ri-
cevuta dettagliata degli atti presentati, indicando il giorno e I'ora della

presentazione e provvede a rimetterli entro lo stesso giorno alla Com--
missione elettorale mandamentale competente per territorio.

Art. 28

'

Le liste dei candidati possono collegarsi fra di loro agli effetti del-

- Passegnazione dei seggi spettaxiti ai pin alti resti di eni all’art. 56.

A tale scopo, entro le ore 12 del trentesimo giorno precedente la
elezione, i delegati di lista debbono depositare la dichiarazione di cui
al N. 3 dell’art. precedente nella Segreterla della ecommissione .elettorale
mandamentale. - ,

Le dichiarazioni di cullegamento debbono essere’reciproche.’

- Art. 29

La Commissione elettorale mandamentale, entro il giorno successi-
vo a quello stabilito per la presentazione delle liste: \

a) verifica che’ le liste siano sottoseritte dal numero richiesto di elet-
tori, eliminando quelle ¢he non lo siano; :

b) elimina dalle liste i nomi dei candidati per i quali manca la di-
chiarazione di accettazione di cui al n. 2 dell’art, 27;

¢) ricusa i contrassegni che siano identici o che si possano facil-
mente confondere con quelli di altre liste presentate in prece-

- denza;
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tate iri precedenza 3

e) riduce le liste che contengpno un numero di candidati superiore.

al massimo consentito, cancellando gli ultimi nomi.
Contemporaneamente la Commissiohe verifica se le dichiarazioni

di collegamento Presentate siatio reciproche ed esclude dal grippo di

liste collegate quel]e per le quali thanchi tale reqmslto.

Il delegato di ciasctina listd pud preéndere cognizione, eniro la ‘stes-
sa serd delle contestazioni fatte dalla Comiinissione e delle modificazio-
ni da questa apportate alla lista.

La Coinimissione si torna a radunare Pitidotnani alle ore 9, per udi-
re eventiialmente i delegati delle liste contestate o modlﬁcate ed .emet-

tere nuovi docunienti e deliberare seduta stante sulle modlﬁcazmm »

eseguite.

Le decisionii della Commissione sono lnappellablh '

Art. 30

Le decisioni di cui all’articolo 'precedente devono essere immedia-
tamente ,comunicate al Sindaco per la preparazione del manifesto, di
cui all’art. 25 n. 3 recante le liste dei candidati con la indicazione dei
collegamenti, per I’affissione all’albo pretorio ed in altri luoghi pubbli-
ci, da effettuarsi entro il 15° giorno precedente la e]ezmne

Analoga immediata comunicazione deve essere fatta alla Glunta

Regionale per la stampa delle schede nelle quali'le liste saranno ripor- |

tate secondo 'ordine di presentazione ed al Commissario del Governo
per notlzm.
; Art. 31

La Commiissione elettorale mandamentale, entro il giovedi prece-
dénte la e]ezmne, trasmette al Sindaco, per la consegna al Presidente
di ogni Sezione elettorale, confemporanéamente agli oggetti ed atti in-
dicati nell’art. 25, I’elenco dei delegatl autorizzati a designare i due rap-
presentanti di lista presso ogni seggio e presso 'ufficio centrale.

Tale designazione potra essere comunicata entro le ore 16 del sa-
biito precedente Ielezione al Segretario del Comune, che ne dovra cu-

-rare la trasinissione ai Presidenti delle Sezioni _elettorali, ovvero diret-

timente ai singoli Presidenti, la stessa mattiria de]l elezione purché pr;l.-
ma dell’lmzlo della votazione.
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CAPO V
D'ell”a.‘ votazione
Art. 32

La sala delle elezioni, in cui una sela porta d’ingresso pud essere

~ aperta, salva la p‘t)séibilité di assicurare un accesso sepdrato per le don-

ne, deve essere diviso in due compartlmentl da un solido- tramezzo con
un’apertura nel mezzo per il passaggio. '

Nel compartimento destinato ‘all’ufficio elettorale wh elettori pos-
sono entirare. solo per. votare e trattenerm solo per 11 tempo strettamente
necessario. .

Il tavolo dell’ufficio deve essere collocato in modo che gli elettori
possano girare intorno ad esso dopo chiusa la votazione e le urne de-
vono essere sempre visibili a tutti.

Ogm sala deve avere da due a quattro cabine, collocate in maniera
da rimanere isolate ed a conveniente distaiiza dal tdvolo dell’ufficio e

- dal tramiezzo, e munite di un riparo che assiciiti la segretezza del voto.

Le porte e le finestre, che si irovano nelle pareti adiacenti alla ca-

“bina ad una distanza minore di due metri, devono essere chiuse in mo-

do da impedire la vista ed ogni comunicazione dall’esterno. Nella sala
delle elezioni devono essere afﬁsm i manifesti con le liste dei candidati
ed -un manifesto recante, a grandi caratterl I’indicazione delle princi- -

pali sanzioni penali. p1ewste dal T. U. 5 apule 1951, n. 203.

Art. 33

Non possono essere ammessi nella sala dell’elezione se non gli elet:
tori che presehtino‘il certificato di. iscrizione alla Sezione rispettiva di
cui all’art. 18. :

Essi non’ possono entrare armatl o muniti di bastone.

Art 34

Non ha diritto di votare Chl non & 1scrltt0 nella hsta degli elettori
della Sezione. :

Una copia di detta lista deve essere affissa nella sala della elezio-
ne durante il corso delle operazmm elettorall e pud essere consultata
dagli elettorl.




Hanno inoltre diritto di votare coloro che si presentino muniti di
una sentenza di Corte di Appello, con cui si dichiari che essi sono elet-
torl del Comune. v, :

Art, 35

Il Presidente, gli scrutatori, il Segretarlo del seggm e i rappresen-
tanti delle liste dei candidati, nonché gli Ufficiali ed agenti della Forza
Pubblica in servizio di ordine pubblico, votario previa esibizione del
certificato di iscrizione nelle liste elettorali del Comune, nella sezione
presso la quale esercitano il loro ufficio, anche se siano iscritti come
elettori in altra seziome.

GL elettori di cui al comma precedente sono iseritti, a cura del
Presidente, in calce alla lista di sezione e di essi & presa nota nel verhale.

- Art, 36

Il voto & dato dall’elettore presentandosi personalmente all’ufficio
elettorale.

Gli elettori i quali, per impedimento fisico evidente o riconosciuto.

dall’ufficio, si trovino nell’impossibilita di esprimere il voto, sono am-
messi dal Presidente a farlo esprimere da un elettore di fiducia in loro
presenza. Il Segretario indica nel verbale il metivo specifico per cui
Pelettore & stato autorizzato a farsi assistere mella votazione e il nome
dell’elettore che lo ha assistito. Il certlﬁcato medico eventualmente esi-
bito & allegato al verbale.

Art, 37
Il Presidente della Sezione & incaricato della polizia dell’adunan-

za ed a tale effetto egli pud disporre degli agenti della Forza Pubblica
e della Forza Armata per fare espellere od arrestare coloro che distur-

bino il regolare procedlmento delle operazmm elettorali o commetta-

no reato..

La Forza non pud, senza la richiesta del Presidente, entrare nella
sala delle elezioni.

Perd, in caso di tumulti o disordini nel locale in cui si vota o nellé
immediate vicinanze, gli ufficiali di pohzm gindiziaria possono, anche
senza richiesta del Presidente, entrare nella sala dell’elezione e farsi
assistere dalla Forza. :

49

Hanrio pure accesso nella sala gli ufficiali Gludlzxarl per notificare
al presidente proteste o reclami relatlve alle operazioni di sezione.

Il Presidente puo, di sua iniziativa, e deve, qualora tre serutatori
ne facciano richiesta, disporre che la Forza entri e resti nella sala del-
Pelezione, anche prima che comincino le operazioni elettorali.

Le autorita civili e comandanti militari sono tenuti ad ottemperare,

. alle richieste del Presidente, anche per assicurare preventlvamente il

libero accesso degli elettori al locale in cui & sita la sezione, ed impedire
gli assembramenti anche nelle strade adiacenti,

Quando abbia giustificato timore che altrimenti possa essere tur-
bato il regolare procedimento delle operazioni elettorali, il Presidente,
nditi ghi scrutatori, pud, con ordinanza motivata, dlsporre che gli elet-
tori, 1 quah abbiano votato, escano dalla sala e non vi rientrino se non -
dopo la chiusura della votazione. Puo dlsporre altresi che gli eIettorl,
i quali indugiario artificiosamente nella espressmne del voto e non ri-
spondono all’invito di restituire le schede, siano allontanati dalle eca-
bine, previa restituzione delle schede e siano riammessi a votare sol-
tanto dopo che abbiano votato gli altri elettori presenti, ferma restan-
do la disposizione dell’art. 41 riguardo al termine ultimo della vo-

. tazione.

Di cio sara dato atto nel processo verbale.
Art. 38 :
Alle ore 6 del giorno per il quale & indetta I'elezione 11 Presidente

costituisce 1I"'Ufficio chlamando a farne parte gli scrutatori e il Segretario.
Quando tutti od alcuni degli scrutatori non siano presenti o ne

_sla mancata la designazione, il Presidente chiama in sostituzione al-

ternativamente. lanzz,ano e il piu giovane tra gli elettori presenn che
sappiano leggere e scrivere.

Quindi, previa constatazione della integrita del sigillo che chlude
il plico contenente il bollo della sezione, apre il plico stesso e nel ver-
bale fa attenzione del numero indicito nel bollo.

Il Presidente procede all’autenticazione delle schede occorrenti per
la votazione , apponendo su ciascuna di esse il bollo della sezione, e
facendovi apporre la firma da due scrutatori; le depone indi nella pri-
ma urna, o in apposita scatola, se entrambe Ie urne debbano essere adi-
bite a ricevere le schede dopo I’espressione del voto, dopo averne con-




trollato il ‘numero di‘chi fa' menzione nel verbale ¢ che deve comm-
dere con quello degli elettori iseritti nella sezione. '
1 Presidente’ dell nfﬁcm ‘dichiara poi aperta la votazmne alla’ qua-

le gli elettori sono ammessi ell’ordine di presentazmne, indipendenté-
mente dell’ordine di iscrizioné nella lista. ¥ tuttavia in facolta del Pre-
sidente di far procedere all’appello -da parte di uno- scrutatore, qualora

si verlﬁchl eccessivo affollamento nella sala. :
'Sono ammeéssi a votare gli elettori che esibiscano la carta di iden-

titd o altro documento di identificazione rilasciato dalla pubblica am-‘

ministrazione, purché munito di fotografia.

In tal caso mell’ apposﬁa colonna di identificazione sulla lista au-
tenticata dalla commissione elettorale. mandamentale, saranno mdlcatl
gli estremi del documento.

In mancanza di idoneo documento d1 identificazione, uno dei mem-
bri dell’ufficio, che conesce personalmente 1’elettore, ne attesta la iden-

tita apponendo la proprla firma nella suddetta colonna di identifica-
zione.

. sponsabilita, la identita dell’elettore, questi pud presentare un altro elet-
tore del Comune, noto all’ufficio, che attesti la sua identitd. Il Presi-
- dente avverte quest’ultimo elettore che se afferma il falso, sara punito
_con le pene stabilite dall’art. 87 del T. U. 5 aprile 1951, n. 203. L’elet-
tore che attesta dell’identita, deve mettere la sua ﬁrma nell’apposita co-
lonna della lista di cui sopra.

In caso di dissenso sull’accertamerito dell’identita degli elettori, de-
cide il Presidente a norma dell’art. 43.

Art. 39

i elettore di cui sia stata riconosciuta I'identitd personale esibisce

il certificato elettorale dal quale il Presidente stacea il tagliando di cui
all’art. 18, per conservarlo in apposito plico e, dopo aver ricevuto dal

Presidente la scheda estratta dalla prima urna, o dalla scatola di cui -

all’art. 38, 4° comma, e una matita: copiativa, si reca nella cabina uni-
camente per compilare e piegare la scheda e poscia la presenta gia pie-
gata e chiusa al Presidente il quale la depone nella seconda urna, o
in una delle urne, se entrambe sono destinate a ricevere le schede do-
po Despressione del voto. .

Con la scheda deve essere restituita anche la matita.

+

Se messuno dei membri dell’ufﬁcm puo accertare, sotto la sua re-

tori ne fa’ attestamone, apponendo la propria ﬁrma nell” apposna colonu’
na della lista di ‘sezione accanto al nomie dl ciascun votante. "'
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Art. 40"

Se lespressmne del voto non & compmta nella cabina, il Presiden-
te . &ell’ufﬁcm deve rifiutare la scheda presentatagli e se Ielettore in-
vitato, non si reca nella cabma, lo esclude dal voto, prendendone nota.

‘nel verbale.

; Art. 41

La votazione deve prosegulre fino alle ore 22. Tuttawa gli elet-
ton che siano ancora nei locali del seggio sono -ammessi a votare.
. 2

Art, 42

Decorsa 1'ora prevista dall’articolo precedente come termine per
la votazione e sgombrato il tavolo delle carte e degli oggetti non neces-
sari per lo scrutinio, il Presidente:

1) dichiara chiusa la votazione;

2) accerta il numero dei votanti risultanti dalla lista autenticata
dalla. Commissione elettorale mandamentale e dai tagliandi dei
certificati elettorali.

~ Questa lista, prima che si inizi 10 spoglio dei votl, deve es- .
sere, a pena di nullita della votazione, vidimata dal Presidente
" e da due scrutatori e chiusa in piego sigillato insieme con il
plico dei tagliandi dei certificati elettorali con facolta a chiun-
que elettore presente di apporre la propria firma sulla busta.
11 piego viene immediatamente rimesso al Pretore del manda-
mento che ne rilascia ricevuta;

. 3) estrae e conta le schede rimaste nella prima urna o mnell’ap-
‘ posita scatola e riscontra se, calcolati come votanti gli elettori
' che dopo aver ricevuto la scheda non I’abbiano riportata o ne
' abbiano consegnata una senza il bollo o le firme degli scruta-
tori, corrispondono al numero degli elettori iscritti che non han.
no votato. Tali schede, nonché quelle rimaste nel pacco con-
_ségnato al Presidente dal Sindaco, vengono, con le stesse nor-

me indicate al n. 2, rimesse al Pretore del mandamento.




Queste operazioni devono essere eseguite nell’ordine indicato: del
compimento e del risultato di ciascuna di esse deve farsi menzione nel
processo verbale, nel quale si prenderd anche nota di tutti 1 reclami
presentati, delle proteste fatte e delle decisioni prese.

Art 43

Il Presidente, udito il parere degli scrutatori, pronunzm in via
provwsorla sopra tutte le difficolta e gli incidenti che si sollevino in-
torno alle operazioni della sezione e sulla nullita dei voti. .

Nel verbale deve farsi menzione di tutti i reclami avanzati anche
‘verbalmente, dei voti contestati, siano stati o non attribuiti, delle de-
cisioni adottate del Presidente.

. Le schede nulle, quellé dalle quali non nsultl. alcuna manifesta-
zione di voto, le contestate per qualsmm motivo ed i reclami scritti de-
"vono essere vidimati da almeno due componenti I'ufficio ed allegati
al verbale. » i

Tutte le-altre schede devono essere numerate e chiuse in una bu-
sta sigillata, da unirsi al verbale, firmata dal Presidente e dal segretario,

Art. 44

Il voto di lista si esprime tracciando sulla scheda, con la matita
copiativa, un segno sul contrassegno corrlspondente alla lista prescel-
ta o nel rettangolo che lo contiene.

L’elettore pué manifestare la preferenza esclusivamente per can-
‘didati della lista da lui votata.

11 numero delle preferenze non pud essere maggiore di due nei
Comuni in cui il numero dei consiglieri da eleggersi & fino a venti, e
non puo essere maggmre di tre nei Comuni nei- quall il numero dei
consiglieri da eleggere & supermre a venti, -

I1 voto di preferenza si esprime scrivendo con'la matita copiativa

nelle apposite righe tracciate nella parte centrale della scheda il nome

e cognome o il solo cognome dei candidati preferiti, compresi nella

lista votata. In caso di identitd di cognome tra candidati della stessa

lista, deve scrwerm sempre il nome e cognome, €, ove occorra, la pa-

ternita.
Qualora il candidato abbia due cognomi, I’eleitore, nel dare la pre-
ferenza, puo scriverne uno dei due. La indicazione deve contenere, a

tutti gli effetti, entrambi i cognomi quando vi sia possibilitad di confu-
gione tra i candidati. ‘

L’indicazione delle preferenze pud essere fatta scrivendo, invece
dei cognomi, i numeri coi quali sono contrassegnati nella lista i can-
didati preferiti.

Sono vietati altri segni o indicazioni.

' Le preferenze espresse in eccedenza al numero stabilito per il co-
mune sono nulle; rimangono valide le prime.

Son nulle le prefersnze nelle quali il candidato non sia designato

con chiarezza necessaria a dlstmguerlo da ogni altro candidato della

stessa lista.

Sono inefficaci le preferenze per i candidati compresi in una li-
sta diversa da quella indicata con il contrassegno votato.

Il voto di preferenza deve essere espresso anche quando ’elettore
intenda attribuirlo ai candidati che siano in testa alla lista votata.

Se T'elettore non abbia votato alcun contrassegno di lista, ma ab-
bia scritto uno o pint preferenze della medesima lista, si intende che
abbia votata la lista alla quale appartengono i prefenn

Le preferenze espresse in numeri sulla stessa riga, sono nulle se
ne derivi incertezza.

Art. 45

Compiute le operazioni di cui all’art. 42, il Presidente dell’ufficio: .
1) provvede alla chiusura deélla seconda urna, o di entrambe, se
destinate tutte e due a ricevere le schede dopo I'espressione del
voto, e alla formazione di un piego nel quale vanno riposti gli
atti relativi alle operazmm gia compmte ed a quelle da com-
- piersi nel giorno successivo;
'2) dispone che al piego siano apposte le indicazioni della sezione,
il sigillo col bollo dall’ufficio, nonché le firme del Presidente
e di almeno due scrutatori e quella di qualsmm altro elettore
che vogha sottoscrivere; ,
3) rinvia lo scrutinio al mattino seguente e provvede alla custodia
della sala-in maniera che nessuno possa entrare. :
Queste operazioni devono essere eseguite nell’ ordine indicato: del
compimento e del risultato di ciascuna di esse deve farsi menzione nel
processo verbale, nel quale si prenderi anche nota di tutti i reclami
presentati, delle proteste faite e delle decmmm prese.




La mancanza di suggellazione dell’urna, o della firma del Premdente '
sulla carta che chiude 1’urna, produce la niudlita delle Operazmm elet— :

torali.
Dopo la firma del verbale, ’adunanza & sciolta’ immediatamente.

CAPO VI
Dello scrutinio e della prédmnqzioﬂe.
Art. 46

Alle ore 8 del lunedi il Presidente, ricostituito 'ufficio e constatata

la 'iriieé,lii?a delle firme e dei sigilli apposti la sera innanzi, apre 1urna

o le urne e inizia lo spoglio dei voti.

Uno degh serutatori, demgnato dalla sorte, estrae successivamente
dall’'urna. ogni scheda, la spiega e la consegna al Presidente il quale
proclama ad alta voce il contrassegno della lista; rileva ogni preferenza
assegnata e’la passa infine ad altro scrutatore, che la mette insieme a
quelle gia esaminate di eguale contrassegno. \

Gli altri scrutatori ed il segretario notano separatamente ed an-

“nuunziano il numerg dei voti ragaiunti successivamente da ciascuna li-
sta nonché da ciascun ecandidato i in base al numero delle preferenze ri-
portaie da ciascun nome.

11 numero totale delle schede deve cormspondere al numero dei
votanti. : : -

Elevandosi contestdzioni intorno ad una scheda, questa deve es-
sere immediatamente vidimata, a termine dell’art. 43, :

Art. 47
-Sono nulle le schede:
a) che non siano quelle prescritte dall’art. 25 o non portino il bollo
o le firme richieste dall’art. 38;
b} quando presentino qualsiasi traceia di scrlttura o segni i qudli
debbano ritenersi fatti artificiosamente; :
¢) quando non esprimano il voto per alcuna delle liste o per al-
cuno dei candidati o lo esprimano ‘per pitt di una lista o non
offrano la possibilita di identificare la lista prescelta.

.52

: Art 48

Nei Comuni compostl di un’ unica sezione elettorale, nei quah sia
stata ainmessa e votata una sola lista di candidati, si intendono eletti

quali Consiglieri comunali i candidati compresi nella lista purché essa
abbia riportato un numero di voti validi non inferiore al 50% dei vo-
tanti ed il numero dei votanti non sia stato inferiore al 50% d;:g,]l elet-
tori iscritti nella lista elettorale del Comune.

- Qualora il numero dei votanti non abbia. ravglunto la percentuale
di cui al ¢comma precedente, Peleziotie & nulla; & parimenti nulld la
elezione nel caso in cui pili della meta dei seggi assegnati al Comune
rimanga vacante. :

(uando invece D'elezione &- vahda il Presideiite dellifficio’ elet-
torale dell’unica sezione fa la- proclamazione degli -eletti, mettendo a
verbale i risultati e 'avvenuta pmclamamone del Consiglieri comunali
eletti.

Art. 49

Nei Comuni composti di un’unica sezione elettorale, il Presidente,
compiuto lo scrutinio, interpella gli elettori ptresenti circa il possesso
dei requisiti di eleggibilité da parte dei candidati che hanno riportato
il maggior numero di voti, facendo constatire nel verbale i motivi di
“ineleggibiliti denunziati coritro alcurio dei candidaii. :

Il verbale, redatto in duplice esemplare, deve essere firmato in
ciascun foglio e sottoseritto, seduta stante, da tutti i meinbri dell’ufficio.

Dope la firma del verbale, ’adunanza viene sciolta immediatamente.

Un esemplare del verbale viene dep051tat0 nella segreteria del Co-'
mune ed ogni eletiore ha 11 dn‘ltto di prenderne conoscenza.

L’altro esemplare, 1mmed1atamente chiuso con tutti gli allegati in

*.un piego sigillato col bollo dell’ufﬁcm ¢ firmato dal Presidente e da al-
meno due scrutatorl, -vienle subito rimesso al Presidente della Giunta
Reglona]e insieme con il phco delle schede di cui all’art 43 ultimo
comma. : :

Art. 50 -

" Nei Comuni composti di un’ unica sezione elettorale, nei quali
siano state presentate piu liste di candidati, ’assegnazione dei seggi alle
singole liste e la proclamazione degli eleiti, vengano fatte dal Presidente -
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dell’ufficio elettorale della sezione in segmto allo scrutinio, eseguito con
le modalita previste negli articoli 51 e seguenti. :
Il risultato dello scrutinio viene certificato nel verbale..

Art. 51

Nei Comuni con plu di una sezione elettorale, nei quali sia stata.

ammessa e votata un’unica lista di candldatl, i Presidenti delle @mﬁole
sezioni "elettorali, compluto lo scrutinio, dichiarano il risultato ne]
verbale. '

Il verbale, redatto in duphee copia, deve essere firmato in ciascun
foglio, seduta’stante, da tutti i membri dell*ufficio.
‘ Un esemplare del verbale, viene depositate nelld segreteria del
Comune e ogni elettore ha diritto di prenderne visione.

L’altro esemplare, immediatamente chiuso con tutti gli allegati,
in un piego 'sigillato col bollo dell’ufficio e firmato dal Presidente e da

almeno 2 scrutatori, viene subito rimesso al Presidente della prima se-

zione elettorale, che funziona da ufficio elettorale centrale.

Il Presidente dell’ufficio elettorale centrale, ove la unica lista di

candidati presentata e votata sia nella situazione prevista dal 1° comma
‘dell’art. 48, fa la proclamazione degli eletti mettendo a verbale i risul-
tati e I'avvenuta proclamazione dei Consiglieri comunali eletti.

Art. 52

. Nei Comuni con pifl di una sezione elettorale, nei quali siano sta-
te ammesse o votate pil liste di candidati, i Presidenti delle singole se-
zioni elettorali, compmto lo scrutinio, dichiarano il risultato nel verbale.

., 1l verbale, redatto in duphce copia, deve essere firmato in ciascun
faglio, seduta stante, da tutti i membri dell’ufficio.

~Un esemplare del verbale viene depositato nella Segreteria del Co-
mune e ogni elettore ha diritto di prendere conoscenza. .

L’aliro esemplare, immediatamente chiuso con tutti gli allegatl in
un plico sigillato col bollo dell’ ufﬁcm e firmato dal Presidente e da
almeno due scrutatori, viene subiio rimesso al Presidente dell’ Utficio
centrale, insieme al plico delle schede di cui all’art. 43 ultimo comma.

Art 53

Br ufficio elettorale centrale & costituito dall’ufficio elettorale del-
‘1a prima sezione del Comune, nella quale deve avere sede.

¢

Art. 545

Il Pretore invita gli scrutatori ad assistere, ove credano, entro il

- termine di giorni 3 dalla data di ricezione del plego contenente la lista

della votazione, di cui all’art. 42 all’apertura del piego medesino.
La lista rimane depositata per 15 giorni nella cancelleria della Pre-
tura ed ogni elettore ha diritto di prendere eonoscenza.

Art. 55

Il Presidente dell’ufficio centrale, nel gioruo di lunedi successivo
alla votazione, alle ore 16, se possi’bile, o al pit tardi al mattino del
martedi, riunisce 'ufficio e riassume i voti delle varie qenom senza
poterne modificare i risultati.

Il Presidente dell’'ufficio centrale determina la 01fra elettorale di
lista e la cifra individuale di ciascun candidato.

La cifra elettorale di-una lista & costituita dalla somma dei voti
validi riportati nella lista stessa in tutte le sezioni del Comune.

La cifra individuale di ciascun candidato & costituita dalla cifra
di lista, aumentata dai voti di preferenza.

La cifra elettorale serve di base allassegnazione del numero dei
consiglieri spettanu a ciascuna lista.

L’assegnazione si effettua dividendo il totale dé‘l voti validi ripor-
-tati da tutte le liste, per il numero dei consiglieri da eleggere, ottenen-
do cosi il quoziente elettorale; nell’effettuare la divisione si trascura
la eveutuale parte frazionaria del quoziente. :

Si attribuiscono quindi ad ogui lista tanti seggi quante volte il
quoziente elettorale risulta contenuto nella cﬁra elettorale di ciascu-
na lista.

Art. 56

L’attribuzione dei seggi non assegnatl perché non & stato raagmn-
to il quoziente elettorale, avviene in base alle seguenu modalita: si de-
terminano le somme dei resti dei singoli gruppi di liste collegate e-delle
- liste non collegate. Questi resti si dividano per 1,2, 3.... fino alla con-
correnza del numero dei seggl non attribuiti, e qumdl si scelgono fra i
quozienti cosi ottenuti, i pitt alti in numero eguale a quelli del seggi da
assegnare. ' o




; A queste operazmm parteclpano anche le hste che non abblano
.raggmnto aleun quoziente. : .

A ciascun gruppo di liste collegate e alle llste non collegate si. at-
tribuiranno tanti ulteriori rappresentanti quantl sono i quozienti com-
presi nella graduatoria che loro appartengono.

A parita di quozmnu il seggio va. attribuito al gruppo di liste o

alla lista che ha la maggiore cifra di voti resuiul e, a parita di quest'ul-

tima per sorteggio.

Allinterno dei singoli -gruppi di liste collegate i seggi sono attri-
buiti in ordine decrescente alle liste che hanno apportato il maggior
numero di voti. R

" Art. 57 -
‘ Stabilito il numero dei Consiglieri assegnati a ciascuna lista, I'Uf-
ficio centrale determina la graduatoria dei candidati di cmseuna hsta a
seconda delle effettive cifre individuali.

Il Presidente dell’Ufficio Centrale elettorale, in conformita dei'ri-‘/

sultati accertati dall’Ufficio, proclama eletti, fino a concorrenza di seg-
. g, cui la lista ha diritto, quei candidati che, nell’ordine della gradua-
toria di cui all’'ultimo comma dell’art. 55, hanno riportato le cifre in-
dividuali piu elevate e, a paritd di cifra, quelli che precedono nell’or-
dine di lista dopo aver interpellato gli elettori presenti circa I'esistenza
di eventuali cause di ineleggibiliti da parte degli elétti e salve le de-
cisioni del Cansiglio comunale a norma dell’art. 62.

Art 58 S :

I rappresentanti di hsta hanno diritto di assistere alle operazmm
dell’'Ufficio centrale, prendendo posto nella parte snnstra della sala ri-
‘servata all’Ufficio.

L’Ufficio " centrale si prontmua su tutti gh ;mmdentl relativi alle
operazioni ad esso affidate.

Di tutte le operazioni compiute, degli incidenti occorsi, delle de-
cisioni adottate, delle denuncie di cause di lnelegglblhta nei rignardi
degli eletti deve farsi menzione nel verbale, che, redatto in duplice esem-
plare, deve essere firmato in ciaseun fogho dal Pre&dente e da tutti 1
membri dell’ufficio. - '

 Un esemplare dal verbale viene deposﬂiato ne]la segreterla del Co-
mune ed ogni elettore ha diritto di prenderne conoscenza.

ngrl VOtl
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L’altro esemplare, unmedlatamente chluso, cen tuttl gh allegatl, ¢
un plico sigillato, col bollo dell’ufficio e la firma del Presidente e.di al-
meno due membri di esso, viene subito rimesso al Presidente della Glun-
ta Regionale, insieme con il verbale di tutte le sezmm e con i phchl
delle schede di cui all’art. 43, ultimo comma.

Questi ultimi. plichi. non possono essere per alcun motivo aperti

. dall’Ufﬁcm centrale

Art. 59

11 Sindaco pubblica, entro tre giorni dalla conclusione delle opera-
zioni di scrutinio, i risultati delle elezioni e li notifica agli eletti.

CAPO VII
Disposizioni génemli
Art. 60

Quandb Pelezione -di colui che ebbe maggiori voti & nulla, gli si
sostituisce quegli che nella stessa lista rlporto, dopo gli eletti, mag-

Art. 61 :

Quando in alcune sezioni sia mancata o sia stata annullata Pele-
zione, se il voto. degli elettori di tali sezioni non influisce sui risultati
complessivi delle elezmm, non .occorre fare o rlpetere in esse Ia vo-
tazione. ‘ . : :

In caso diverso I'elezione seguird entro due mesi, nel giorno che
sard stabilito' dal Presidente della’ Giunta Regionale d’intesa col Com-
missario del Governo e col Primo Presidente della Corte d1 Appe]lo

di Trento

o Art. 62
Nella seduta immediatamente successiva alle elezioni il Consiglio
comunale, prima di deliberare su qualsiasi altro oggetto, ancorché non
sia’ stato prodotto aleun reclamo, deve esaminare: le' condizione degli
eletti a - norma degli articoli ‘13, 14, 15, 16 ¢ dichiarare la ineleggibilita

di essi quando sussista alcuna delle cause ivi previste, provvedendo alle

sostituzioni a termini delle norme di cui al presente capo.

¢
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Ove i Consigli omettano di pronunciare nella prima seduta, prov-
vede la Giunta provinciale amministrativa in sede giurisdizionale. '

Contro le decisioni dei. Consigli sono ammessi i ricorsi previsti dal
Titolo III e i relativi termini decorrono dalla pubblicazione della de-
cisione ovvero dalla notificazione di essa, quando -sia necessario.

Art. 63

Se. Ielezmne porta nel Consiglio alcuni dei congiunti di cui al-

Part. 15, rimane eletto quello appartenente alla lista che ha conseguito
la cifra elettorale di lista pin alta e, se trattasi di candidati di una
stessa lista, quello che ha riportato la pii alta cifra individuale. '

. Intali casi, si procede immediatamente alla surrogazione degli esclu-
si a norma dell’articolo seguente.

I candidato che sia eletto contemporaneamente in due Comuni,
deve optare per uno di essi entro otto giorni dall’elezione, e, nell’al-
tro, surrogato a termini dell’articolo seguente in caso di mancata op-
zione, rimane eletto nel Comune in cui ha riportato il maggior nume-
ro di voti.

Art. 64

Il seggio che durante il quadriennio rimase vacante per qualsiasi
causa anche se sopravvenuta, eccettuato il caso di dimissioni volonta-
rie, & attribuito al candidato che nella medesima llsta segue immediata-
mente l’ultlmo eletto.

TITOLO III.
Disposizioni varie, transitorie e finali
© . Art. 65
In materia di ricorsi contro le operazioni per la elezione dei con-
siglieri comunali e di.controversie riguardanti questioni di eleggibilita,

si applicano le dlsposzzwm di cui al Titolo II, Capo VIII del Testo Uni-
€0 5 aprile 1951, n. 203,
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A.rt66

“'Per i reati elettorah si applicano le dxsposxzmm quah prev’.lste daI~
Capo IX artt. 77 96 del Testo Unico 5 aprlle 1951 n. 203 D

Art. 67

Oltre i casi previsti-dall’art. 2 della Legge 7 ottobre 1947, nu-
mero 1058, non sono elettorl, sino al 31 dicembre 1952, coloro i quali
hanno ricoperto nel regime fascista ed in quello repubblicano sociale
fascista, le cariche elencate nell’art. 1 della legge 23.12.1947, n. 1453.

Non sono inoltre elettori i cittadini che si trovano nelle condizio-
ni previste dall’art: 25, secondo.comma, del D. L. 2.2.1948, n. 23.

i

- Art. 68 -

Non sono eleggibili a consiglieri comunali sino al 31 dlcembre
1952, olire coloro che sono stati esclusi per il medesimo periodo dal
diritto elettorale attivo, gli elettori appartenenti alle categorie elencate
nell’art. 93 del T. U. delle Leggi per la elezione della Camera del De-
putati, 5 febbraio 1948, n. 26 (2).

Nella dichiarazione di accettazione della candidatura di cui al n 2

“dell’art. 27, I'interessato deve dichiarare espressamente di non trovarsi

in alcuna delle cause di ineleggibilita previste dal presente articolo.
L’inosservanza del disposto del comma precedente, importa 1’eli-

" minazione dalla lista del nome del candidato da parte della Commis-

sione elettorale mandamentale.
Art. 69

Nell’esame di cui all’art. 62 il Consiglio comunale accerta anche
se nei riguardi degli eletti sussista alcuna delle cause di ineleggibilita
prev1ste dall’articolo precedente .

Art. 70

~ Per la prima apphcazmne della presente legge, fino a che non sa- .
ranno pubbhcatl i risultati ufficiali del censimento generale demogra-
fico dell’anno 1951, si fara rlfenmento agli ultimi dati ufficiali dell’ I-

stituto Centrale di Statistica relativi alla popolazione residente.

[




Art. 71
Salva Papplicazione del 2° comma dell’art. 19 della presente Legge,
per la prima applicazione della preserte Legge ci si avvarra degli elen-

chi attualmente esistenti presso la cancelleria della Corte di Appello di
. Trento a norma dell’art. 20 del T. U. D. P. 5.4.1951 n. 203.

Art. .72

; Il Presidente della Giunta Regionale & autorizzato a provvedere
con proprio decreto, alle variazioni da introdurre nel bilancio della Re-

gione in dipendenza delle disposizioni della presente legge. .

Art. 73

La presente legge & dlchlarata urgente e sara pubbllcata nel Bol-
lettino Ufficiale della Regione ed entrera in vigore il giorno successi-
vo alla sua pubblicazione. :

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come Legge deﬂa Reglone

Trento, 7 aprﬂe 1952.

Il Presidente della Giunta Regionale
ODORIZZI
Visto:

Il-Commissario del Govemo nella Regwne

BISIA
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Wahl der Gem‘éind‘erﬁte in der Provinz Bozen.
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I. TITEL
Verwaltungsorgane

Art. 1 A
Jede Gemeinde hat einen Gemeinderat, einen Gememdeausschuas
und einen Biirgermeister.

Art, 2

Der Gemeinderat setst sich zusammen aus:

50 Mitgliedern in Gemeinden mit iiber. 100.000 Emwohnern, ‘
40 Mitgliedern in Gemeinden mit iiber 30.000 Einwohnern;

30 Mitgliedern in Gemeinden mit iiber 10.000 Einwohnern;

20 Mitgliedern in Gemeindén mit iiber  3.000 Einwohnern;
15 Mitgliedern in deu iibrigen Gemeinden. - °

Aus allen wahlbaren Personen, wenn deren Zahl die festgesetzte '

Ziffer nicht erreicht.

Die Bevilkerungszahl wird auf Grund der Ergebnisse der. letzten
amthchen Volkszahlung festgestellt.

Art, 3

Der Gemeindeausschuss besteht aus dem Biirgermeister, der den
Vorsitz fithrt und aus einer Zahl von Beisitzern von nicht mehr als:

6 wirklichen Beisitzern in Gemeinden, denen 50 oder 40 Gemem-
derite’ zugetellt sind;

4 wirklichen Beisitzern in Gemeinden, denen 20 oder 30 Gemem-
derite zugeteilt sind;

2 wirklichen Be1s1tzern in den ubrlgen Gemeinden.

Die Hochstzahl der Ersatzbeisitzer ist 2.

o @ ‘» . o . . L o ;
Dle Zahl der Beisitzer erd vom Gememderat nach der Wahl des‘
Biirgermeisters festgesetzt

Die Zusammensetzung des Gememdeausschusses und der vom Ge-
meinderat ernannten oder emgesetzten Kommassmnen muss dem Stan-
de aller Sprachgruppen entsprechen wie sie im Gemeinderat vertre-
ten sind. ‘

., Der Gemeindeausschuss l‘wird vom Gemeinderat aus seiner Mitte
mit absoluter Stimmenmehrheit gewihlt.

Die Wahl der. Gemeindebeisitzer erfolgt durch den Gememderat
getrennt fiir jede Sprachgruppe und getrennt fiir w1rkhche und Ersaiz-
beisitzer. ‘

Wenn nach zwei aufemanderfolgenden Absummungen kein Kan-
didat die absolute Stimmenmehrheit erhalten hat, schreitet der Gemein-
derat zur Stichwabl zwischen den Kandidaten, die im zweiten Wahl- -
gang die hochste Stimmenzahl erreicht haben.

Die Wahl des Gemeindeausschusses wird vom Gemelnderat in der
ersten Sitzung nach der Wahl des Biirgermeisters vorgenommen.

Wer das Amt eines Regionalrates bekleidet, kann mcht als Mit-
glied eines Gememdeausschusses gewihlt werden.

s

Art. 5 -

Der Biirgermeister wird vom Gemeinderat aus seiner Mitte in ge-
heimer Abstimmung in der ersten Sitzung, und, im Falle eines spitéren
Freiwerdens des Amtes, in der ersten Sitzung der ersten Session nach
dem Freiwerden gewihlt, wenn nicht eine ausserordentliche Sitzung ein-

" berufen wird.

Die Wahl des ‘Biirgermeistersd ist ungiiltig, wenn sie nicht unter
Teilnahme von zwei- Dritteln der im Amte befindlichen Gememderate
und mit absoluter Stimmenmehrheit erfolgt.

Wenn nach zwei Abstlmmungen kein Anwirter die ahsolute Mehr-
heit erreicht hat, wird zu einer Stichwahl zwischen den zwei An- -

. wirtern geschritten, die bei der zweiten Abstimmung die héhere Stim-

menzahl erreicht haben, und der als Biirgermeister erkliirt, der die ab-
solute Stlmmenmehrhelt erhalten hat.




. Wenn kein Anwirter die erwiihnte absolute Stimmenmehrheit er-
reicht hat, wird die Wahl auf eine andere Sitzung vertagt, die binnen
. acht Tagen abzuhalten ist und bei der ohne Riicksicht auf die Zahl
der Abstimmenden zu einer neuen Abstimmung geschritten wird. Falls
niemand- die absolute Stimmenmehrheit erreicht, wird in derselben Sit-
zung eine Stichwahl vorgenommen und jener als gewihlt erklirt, der
die hiochste Stimmenzahl erhalten hat.

Bei der Sitzung, in der die Wahl des Burgermelsters vorgenommen
wird, filhrt der alteste Beisitzer den Vorsitz, wenn der Gemeindeaus-
séhuss im Amte ist, andernfalls der -alteste Gemeinderat.

Eine Ausfertlgung des Sitzungsprotokolls iiber die Ernennung des

" Biirgermeisters wird innerhalb acht Tagen iiber Veranlassung des Ge-

meindeausschusses, dem Prisidenten des Regionalausschusses, dem Pri-
sidenten des Landesausschusses und, zur Kenntnisnahme, dem Regie-
rungskommlssar in der Region iibermittelt.

Der Prisident des Landesausschusses annulliert mit begriindetem
Dekret die Ernennung des Biirgermeisters, wenn gegen den Gewiihlten
einer der vom Gesetze vorgesehenen Nichtwihlbarkeitsgriinde vorliegt.

Gegen das Dékret des Prisidenten des Landesausschusses kann der
Gemeinderat oder der Gewiihlte, binnen 15 Tagen von der Mitteilung,
an den Regionalausschuss Rekurs einbringen, iiber den mit Dekret des
Prisidenten des Regionalausschusses entschieden wird. ‘

Art. 6

. Zum. Biirgermeister kann nicht gewihlt werden:

;. = Wer sich in einem der vom Gesetze fiir die Gemeinderite vor-
gesehenen Nichtwihlbarkeitsfalle befindet;

vt. — Wer iiber eine vorhergehende Amtsfithrung noch nicht Rech-
nung gelegt hat oder nach der Abrechnung als Schuldner aufschemt'

— Die Kultusdiener;

— Wer das-Amt eines Regionalrates bekleidet;

— Wer Verwandte aufsteigender oder absteigender Linie, oder Ver-
wandte oder Verschwiigerte bis zum 2. Grade hat, die in der Gemein-
deverwaltung den Posten des Gemeindesekretiirs, des Steuereinhebers,
des Eintreibers oder-Schatzmeisters der Gemeinde, des Pichters von Ar-
beiten oder Diensten der Gememde inne haben oder in irgend einer
Weise Biirge sind; ‘
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— Wer wegen irgend einer Straftat, die er in seiner Eigenschaft
als offentlicher Beamter oder unter Missbrauch der Amtsgewalt began- .

. gen hat, zu einer Fréiheitsstrafe von mehr als 6 Monaten verurteilt wur-

de, und wer wegen irgend einer anderen Straftat zu einer Kerkerstrafe
von nicht unter einem Jahre verurteilt wurde, unbeschadet der Reha-
bilitierung nach der Bestimmung des Gesetzes.

Art. 7

Dem Biirgermeister und den Beisitzern kann unter Beriicksichti-
gung der finanziellen Verhilinisse der Gemeinde eine Amtsentschiadi-
gung zuerkannt werden, deren Hohe vom Gemeinderat festgesetzt wird.
Der beziigliche Beschluss unterliegt der Genehlmgung des Landesaus-
schusses.

Art. 8

Die Gemeinderite bleiben 4 Jahre im Amt. Sie iiben jedoch ihre
Funktionen bis zur Anberaumung der Neuwahlen weiter aus.

Zur vollstindigen Neuwahl des Gemeinderates wird ausserdem ge-
schritten: ~ :

a) Wenn sich infolge einer Gebietsinderung die Bevolkerungszahl
der Gemeinde um wenigstens ein Viertel verindert hat;

b) Wenn der Gemeinderat, infolge Demissionen oder aus anderen

Griinden, die Hilfte seiner Mitglieder verloren hat.

Die Wahlen finden binnen drei Monaten nach Durchfithrung der
vom Art. 38 des Gesetzes vom 7. Oktober 1947, Nr. 1058 vorgeschrie-
benen Handlungen oder nach Eintreten des unter Buchstabe b) vorge-
sehenen Falles statt.

Der Art. 280 des Kgl. Dekretes vom 4. Februar 1915, Nr. 148 ist
aufgehoben

Der Biirgermeister und der Gemeindeausschuss bleiben l:us zur
Ernennung der Nachfolger im Amte. :

Art. 9

Die Eigenschaft eines Gemeinderates oder Beisitzers ‘geht verlo-
ren, sobald ein Hindernis, eine Unvereinbarkeit oder eine Unfihigkeit,

wie vom Gesetze vorgesehen, eintritt.




Art. 10

Die Befugnisse und dle Amtsyerrichtungen der Gemeinderite und
(yememdeausschusse sind von ‘den Bestimmungen des Einheitstextes des
Gememde- und Provmmal-Gesetzes, genehmlgt mit Kgl Dekret 4.2. 1915
- Nr. 148, und von den im Kgl. Dekret 30.12.1923, N. 2839 ergthaltenen
Abanderungen geregelt soweit dieselben anwendbar sind..

* Fiir alles, was im vorliegenden Gesetze nicht vorgesehen ist, finden

“fur den Burgermelster die Bestimmungen des erwihnten Emhcltstextes

vom 4 Februar 1915, Nr. 148 Anwendung:
II. TITEL
I KAP:
Wahl der Gemeinderéiteﬂ.

Art.- 11

. Die Wahl der Gemeinderiite in der Provinz Bozen erfolgt nach
Llstenzahlung mit verhiltnismiissiger Vertretung auf Grund des natiir-
lichen Wahlquotienten und der hchsten Restzahlen und mit Maglich-
keit der Llstenverbmdung zur Feststellung der hochsten Restzahlen.

~ Die Wihler einer Gemeinde tragen alle in gleicher Welse zur Wahl
eines ]eden Gememderatsmltghedes bei. ‘

1L KAP.
Das aktive Wahlrecht
ki Art. 12

Wahlberecht]gt smd die 1tahenlschen Staatsburger, die in den Iaut :

Gesetz vom 7. Oktober 1947, Nr. 1058 aufgestellten Wihlerlisten ein-
getragen smd

Fiir die Auftellun'r der Gememden in Wahlsektlonen, dle Auf-
stellung der bezughchen Listen und die Wahl der Versammlungsorte
der Wihler gelten die Bestimmungen des vorerwiihnten Gesetzes.

III KAP

s.':l‘}‘;Von der Wahlbarkettf: ‘:( ~k

Art 13

Zu Gemeinderiten wihlbar sind die in den Wihlerlisten jeder Ge-
meinde eingetragenen Per:sonen vorausgesetzt, dass sie lesen und schrei-
ben. kénnen. - : e o s

Art

Zu Gememderaten konnen mcht gewahlt werden: : E
1) Die kirchlichen. Wiirdentriger: und Kultusdiener mit Rechts-
sprechung und, Seelsorge, ihre ordnungsmissigen Stellvertreter
und die Mitglieder der Kapitel und der Kollegiate; :

2) Die Funktiondire der Regierung, der Region und der Provma,

- welche die Aufsicht iiber die Gemeinde haben, und die Ange-
stellten ihrer Amter; .

3) Diejenigen, welche ein Gehalt oder eine. Entlohnung von der
Gemeinde oder von ihr abhingigen -Kérperschaften, Einrich-
tungen und Betrieben, die von ihr unterstiitzt werden oder der
Aufsicht der Gemeinde unterstellt sind, beziehen, sowie die Ver-

. walter dieser Korperschaften, Einrichtungen und -Betriebe;

4) Die Angestellten der ffentlichen Fiirsorge- und Wohltitigkeits-
- anstalten, die sich im Gebietskreise der Gemeinde befinden; -
5) Diejenigen, welche Gemeindegelder verwalten oder dariiber noch

-~ nicht Rechnung gelegt haben;

6) Diejenigen, welche mit der Gemeinde einen behangenden Rechts-

' streit haben; : : :

7). Diejenigen, welche dlrekt oder indirekt an Dlenstlelstungen., an

" der Eintreibung von Gebiihren, an Lieferungen und Pachtungen
im Interesse. der Gemeinde oder an Gesellschaften und Unter-
nehmungen mit Gewmnzwecken, die in irgend einer Welse von

. der Gemeinde unterstiitzt werden, beteiligt sind; ,

. 8) Die Verwalter der Gemeinde und der 6ffentlichen Fiirsorge- und -
Wohltatlgkeltsanstalten, die unter ihrer Aufsicht stehen, wel-
che im Verwaltungs- oder im Rechtswege verantworthch erklart
wuarden

9) Diejenigen, welche gegeniiber der Gemeinde eine liquide und ein-




bnnghche Schuld haben und gesetzmasmg als saumlg erklart
. . wurden; |
' 10) Dle Richter des Appellatlonsgermhtshofes, des Tribunals und
‘der Pritur in Gebiete, in welchem sie ihre Rechtssp;:echu;ng
ausiiben. ‘

oo At 15
Die Verwandten auf- und absteigender Linie, die Verschwigerten
I. Grades, der Adoptierende und der Adoptierte, der an Kindesstatt

Nehmende und der an Kindesstatt Angenommene kénnen nicht glelch-
Zeltlg lelleder ‘eines und desselben Gemeinderates sein.’

SN ‘* \ el Art. 16

o ) Dle Mltgheder des Regmnalaussehusses und des Landesausschusses
von Bozen konnen an kemem Gememderat der Region teilnehmen.

IV. KAP.
Von 'dgr" Vorbereitung derr Wahlen
. Art, 17

Der Prisident des Regmnalausschusses setzt; im Einvernehmen mit
dem Regierungskommissir fiir die Region Trentino-Tiroler Etschland
und mit dem ersten Priisidenten des Appellationsgerichtshofes in Trient
und nach Anhérung des Prisidenten des Landesausschusses, mit De-
kret den Wahltag fiir jede Gemeinde fest und teilt es dem Biirgermei-
ster mit, ‘welcher és’ durch offenthche Kundmachung, die 45 Tage vor
dem festn'esetzten Wahltag erfolgen muss, mit gleichzeitiger Angabe des
I'ages und des Ortes der Wahl, den Wihlern bekannt gibt. ‘ :

Der Prisident - des Reﬂlonalausschusses teilt das Dekret ausser-
dém dem Vors,ttzenden der Bemrkswahlkommlssmn m1t “der mnerhalb

des a‘chten‘ Tage"vor dem Wahltag eine Ausfertlgung der Se‘ktmnshsteni

T .
LA i

dem Biirg er ubermlttelt

Art; 18

Innerhalb des fiinften Tages vor dem fesigesetzten Wahltag muss
der Biirgermeister fiir die Zustellung der in deutscher und italienischer

A}

A

B2

Sprache verfassten Emtragungsauswelse am. Wohnsnz ]edes Wah]cra
Sorge getragen haben. .

Der Auswels, auf weissem Blatt -gibt dle Sektlon an, zu der der
Wihler ge}mrt den Ort der Wahlhandlung, Tag und Stunde der Wahl
und ist mit einem Abschnitt versehen, den der Vorsitzende des Wahl-
amtes bei der Stimmabgabe abtrennt. S

Fiir die in der Gememde ansissigen Wahler w1rd die Zustellung des

‘Wahlausweises durch eine Empfanvsbestatlgung des Wihlers eines Fa-

milienangehorigen desselben oder einer in seinem Dienste stehenden
Person festgestellt. S

Wenn die Person, der der Wahlauswels iibergeben wurde die
Empfangsbestitigung nicht ausstellen kann oder will, ersetat. sie- der
Zustellbote durch seine eigene Frklirung.

- Die Zustellung des Ausweises an Wihler,. die ausserhalh der Ge—

~meinde ansissig sind, erfolgt vom Gemeindeamt iiber den Biirgermei-

ster ihrer Aufenthalisgemeinde, sooft diese bekannt ist. 4

Die Wihler kénnen an den drei der Wahl vorangehenden Tagen
die Auswelse iiber die Eintragung in die Liste gegen Vormerkung in
einem eigenen, Verzeichnis personhch abholen, falls sie sie nicht er-
halten haben. .. — . : ,

Wenn ein Ausweis verloren gegangen oder, u.nbrauchbar geworden
sein sollte, hat der Wiahler das Recht, am Vortage der Wahl oder am
Wahltage sebst ‘persénlich zu erscheinen und- gegen Vormerkung in ei-
nem anderen eigenen Verzeichnis vom Biirgermeister einen in verschie
dener Farbe gedruckten Ausweis zu erhalten, auf dem vermerkt ist,
dass es sich um eine zweite Ausfertigung handelt.

Zur Durchfithrung der Bestimmungen dieses Artikels bleibt das
Gemeindeamt an den fiinf Tagen vor der Wahl und am Wahltage selhst
mmdestene von. neun Uhr bis smhzehn Uhr geoffnet ; v

Art 19

In jeder Sektion wird ein Wahlamt errichtet, das sich aus dem -
Vorsitzenden, fiinf Stimmzihlern, dereit’ Altester das Amt des Stellver-
treters des Vorsﬂ:zenden bekleldet und einem Schriftfithrer zusam-
mensetzt. ‘

Der Vorsitzende wird vom ersten Prisidenten des Appellationsge-.
richtshofes Trlent aus der Zahl der Rlchter, der Advokaten und Pro-
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kuratoren der Staatsadvokatur, die ihr Amt im Bereiche dieses Gerichts-
-~ hofes ausiiben, und nétigenfalls aus der Zahl der Zivilbeamten im Ruhe-
stand, der Funktionire des Personals der Gerichtskanzleien und Sekre-
tariate, der Grundhuchsfuhrer und Hilfsgrundbuchfiihrer, der Notare,
der Friedensrichter und 1hrer Stellvertreter, ‘der stellvertretenden Pri-
toren, der Rechtsanwiilte, Prokuratoren Ingenieure, Geometer, Handels-
doktoren, Ragionieri, arzthchen Berufe und Apotheker, die ordnungs-
gemiiss in den betreffenden Berufslisten eingetragen sind, und aus der
Zahl der Zivilbeamten der Staatsverwaltung, mit Ausschluss derer, die
dem Innenmlmsterlum, dem Ministerium fiir. Post und Fernverbindun-
gen und Transporte unterstellt sind, bestellt, die alle im betreﬁenden
" Bezirk ansissig sein miissen.

- Die Aufzihlung dieser Kategorien, mit Ausnahme der Rlchter, stellt
keine Rangordnung in der Reihenfolge der Ernennungen dar.
- Bei der Kanzlei des Appellationsgerichtshofes Trient wird laut den

vom Justizministerium, im Einvernehmen mit dem Regionalaunsschuss -

festzusetzenden Bestimmungen, eine Liste der Personen gehalten und
fortlaufend erginzt, die zun Vorsnzenden der Wahldmter ernannt wer-
den -konnen.

Im Falle einer Verhinderung des Vorsitzenden, die einen ordnungs-
gemissen Ersatz ausschliesst, ubermmmt der Burgermelster oder ein
von ihm Beauftragter den Vorsitz. :

Art. 20

In der Zeit zwischen dem fiinfzehnten und dem achten Tage vor
der Wahl ernennt die Wahlkommission in offentlicher Versammlung,
die zwei Tage vorher durch Kundmachung an der Amistafel der Ge-
meinde bekannt zu geben ist, die Stimmzihler aus den Wiahlern der
Gemeinde beiden Geschlechtes, die zur Ausiibung der Funktionen eines
Stimmzahlers geeignet sind, mit Ausschluss der Wahlkandidaten. Wenn
die Ernennung nicht mit Einstimmigkeit erfolgt, wihlt jedes Kommis-
- sionsmitglied fiir zwei Namen und als gewihlt werden jene erklirt, die
die hochste Stimmenzahl erhalten haben. Bei gleicher Stimmenzahl gilt
der an Jahren Altere als gewiihlt.

Wenn die Gemeinde von einem Kommissir geleitet erd nimmt die-

ser, unter Beistand des Gemeindesekretirs, di Ernennung der Stimm-
zahler vor.
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Den Ernannten teilt der Biirgermeister oder der Kommlssar ehe»

. stens, spiitestens aber innerhalb des sechsten Tages vor der Wahl, die

erfolgte Ernennung durch den Gerlchtszusteller oder den Gememde-
diener mit.

CArt. 21

Der Schriftfithrer des Wahlsitzes wird vor Emsetzung des Wahl-
amtes vom Vorsitzenden desselben aus den in der Gemeinde ansasmgen
Wihlern bestellt, unter Bervorzugung folgender Kategorien:

1) Funktionire der Germhtskanzlelen und Amter,

2) Notare,

* 3) Beamte des Staates oder der orfhchen Korperschafteny o

4) Gerichtszusteller. . v

‘ Art., 22

.Das Amt des Vorsitzenden, Stimmzihlers und Schriftfithrers ist
fiir die bestellten Personen Pflicht. '

Der iilteste Stimmzihler, der den stellvertretenden Vorsitz des
Amtes iibernimmt, unterstiitzt den Vorsitzenden in der Ausiibung sei-

" ner Obhegenhelten und vertritt ihn bei zeitweiliger Abwesenheit oder
‘ Verhinderung.

Alle Mitglieder des Amtes sind wiithrend- der Ausubung ihrer Oblie-
genhelten, mit allen Rechtsmrkungen, als 6ffentliche Beamte anzusehen.
" Wegen aller gegen die Mitglieder des Amtes begangenen Strafhand-

‘lungen wird im Schnellverfahren vorgegangen.

Art. 23

Bei jedem Wahlvorgange miissen immer mindestens drel Mitglie-

- ‘der des Amtes, darunter der Vorsitzende oder sein Stellvertreter, an-

Wesend sein.

Art 24

Den Vors:ltzenden der Saktlonswahlamter steht eine tiigliche Ent~
schiidigung von L. 3.000.— zu, vorbehaltlich der gesetzhchen Abziige.
Sie erhalten ausserdem die Reisekostenvergiitung in der den Funktio-
niren des V. Dlenstranges der Staatsverwaltung zustehenden Hohe. Die
Staatsfunktionire, die einen hoheren als den V. Dienstrang bekleiden,
erhalten die Reisekosten, falls sie ihnen zustehen, in.dem fur Jhren
Dienstrang vorgesehenen Ausmass.




Den Stimmzﬁhlern und Schriftfithrern steht eine tiigliche Ent-
schidigung von L. 2.000.—, vorbehaltlich der gesetzlichen Abziige, zu,
ausserdem die Reisekosten in der den Staatsfunktioniren des VIL

Dienstranges zustehenden Hohe. Die Staatsfunktionire, die einen ho-

heren als den VIIL Dienstrang bekleiden, erhalten die Reisekosten, falls
sie ihnen zustehen, in der ihrem Dienstrange entsprechenden Hihe.

- Die Liquidierung dieser Gebiihren erfolgt auf Veranlassung und
zu Lasten der Gemeindeverwaltung.

Art. 25

Der Biirgermeister sorgt dafiir, dass in den Na‘chnﬁttggsstundeh
des Vortages der Wahl oder am Wahltage vor 6 Uhr friih dem Vorsit-
zenden des Wahlamtes folgcndes iibergeben wird:

.1) Der versiegelte Umschlag mit dem Stempel der Sektion;

2) Die von der Bezirkswahlkommission beglaubigte Wihlerliste
der Sektion und eine auf jeder Seite vom Biirgermeister und
vom “Gemeindesekretiir beglaubigte Abschrlft derselben, zur
Anschlagung gemiss Art. 34;

3) Fiinf Ausfertigungen der Kundmachung mit den Kandidaten-
listen, von denen eine zur Verfiigung des Wahlamtes verbleibt,
wihrend die anderen im Abstimmungsraum, gemiss den Bestim-
mungen des Art. 32 anzuschlagen sind;

4) Die Ernennungsprotokolle der Stimmzihler nach Art. 20;

5) Der Umschlag mit den Stimmzetteln, der dem Biirgermeister
vom Regionalausschuss versiegelt und mit Angabe der Zahl der
darin enthaltenen Stimmzettel auf dem Husseren Umschlag iiber-
sendet werden muss;

6) Die zur Abstimmung notwendigen Wahlurnen; -

7) Eine entsprechende Zahl Kopierstifte fiir die Stimmabgabe.

Die in italienischer und deutscher Sprache abgefassten Stimmazettel
sind einheitlich und gleichfarbig und werden von der Region mit den
wesentlichen Kennzeichen des Musters, das in der diesem Einheitstext
beiliegenden und vom Prisidenten des Regionalausschusses mit Sicht-
vermerk versehenen Tabelle A) beschrieben ist, geliefert, Die Stimm-
zettel miissen den Wahlimtern ordnungsgemiss gefaltet iibermittelt
werden.
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Die Stempel und Urnen, die den fiir die politischen Wahlen vorge-

“schriebenen Typen entsprechen, werden von der Region geliefert.

Art. 26

Die Kandidatenliste fiir jede Gemeinde muss von mindestens 200
‘Wihlern in Gemeinden mit iiber 40.000 Einwohnern, 100 in Gemein-
den mit iiber 10.000 Einwohnern, 50 in Gemeinden mit iiber 5.000
Einwohnern, 30 in Gemeinden mit iiber 2.000 Einwohnern und 10 111
Gemeinden mit weniger als 2.000 Einwohnern vorgelegt werden.

Die Zahl der Listenvorleger darf ein Drittel der im vorhergehenden
Absatz angegebenen Zahlen nicht iiberschreiten.

Die Bevolkerungszahl der Gemeinde wird auf Grund - der Ergeb-
nisse der letzten amtlichen Volkszihlung festgestellt.

Die Listenvorleger miissen in den Listen der Gemeinde eingetra-
gene Wihler sein und ihre Unterschrift wird von einem Notar oder
vom Gemeindesekretir oder vom Pritor oder vom Friedensrichter
beglaubigt. ‘ ‘

Die Listenvorleger, die nicht unterschreiben konnen oder aus

- korperlicher Behinderung hierzu nicht in der Lage sind, konnen ihre

Erklirung in Anwesenheit von zwei Zengen vor einem Notar oder dem
Gemeindesekretir oder einem anderen vom Burgermelster hierzu beauf-
tragten Beamten miindlich abgeben.

Uber die Erklirung wird ein elgenes Protokoll verfasst das der
Liste beizulegen ist. :

Jeder Withler kann nur eine Erklarung fiir die Vorlage einer Liste
abgeben. ' : :
Keine Liste darf mehr Kandidaten enthalten, als Gememderate
zu wihlen sind.

Von allen Kandidaten muss Zuname, Vorname, Vaterschaft und
Geburtsort angegeben werden und die betreffende Aufstellung muss
nach der Reihenfolge der Vorlage fortlaufend numeriert sein.

Niemand kann in mehr als einer. Liste derselben Gemeinde als
Kandidat aufscheinen, noch in mehr als zwei Gemeinden kandidieren,
wenn- die Wahlen am gleichen Tage stattfinden. Wer bereits in einer
Gemeinde vewahlt wurde, kann nicht in anderen Gemeinden kandi-
dieren.




Burgermelster o’der von einem- n Notar oder vom Priitor oder vom

I‘rledensrlchter ; . .

3) Die Angabe zweier Vertreter, die befugt sind, die Erklarun«en

© . fiir die im néchstfolgenden Artikel vorgesehene Llstenverbm-
‘ dung abzugeben u.nd die Llstenvertrauens]eute hel ]edem Walﬂ-

‘sitz za ernennen ‘ L

~ Die Erklarungen und Bestellungen haben schrlfthch zu erfolgen

und die Unterschrlft der Vertreter muss gemass vongem Punkt beglau-

blgt werden. T :
~ ‘Die Liste und die’ Bellagen miissen bis 12 - Uhr ‘des dre1531gsten

Tages vor der' Walil beim' Gemeindesekretariat eingereicht werden."

Der Gemeindesekretir, oder sein gesetzhcher Stellvertreter, stellt
eine Empfangsbestitigung mit genauer Aufzihlung der eingereichten
Akten und Angabe des Tages und der Stunde der Vorlage aus und
veranlasst innerhalb desselben Tages ihre Weiterleitung an die gelnet-

;

© lich zustindige Bezirkswahlkommission.

i

o Art. 28

Dle Kandzdatenhsten der glelchen ‘Gemeinde konnen, zwecks Zu-
" teilung der Sltze an die: hochsten Restzahlen im Sinne des Art. 56,
untereinander - verbunden werden. . '

Zu diesem Zwecke: miissen  die Llstenvertreter, mnerhalb 12 Uhr‘

des drelss:tgsten Tages vor der Wahl, die unter Nr. 3 des vorhergehenden
Artikels vorgesehene Erklarung beim Sekretariat der Bezirkswahlkom-
mission hinterlegen.. V . S

. Die Llstenvelbmdungserk]arungen miissen. gegenseltlg sein. . .

CArm29

Die Bemrkswahlkommlssmn muss innerhalb des der Vorlage der
Listen nachfolgenden Tages:

a) feststellen, ob die Listen von der vorgeschriebenen Anzahl Wih-

ler unterschrleben smd und ]ene Listen ausschelden bei denen
dles nlcht zutriffts, oo 4 w0 g oo £
b) die Namen der Kandldaten von den Llsten strelchen, fur ‘wel-
che die unter Nr. 2 des Art. 27 vorgesehene Annahmeerklirung

fehlt; C
" ‘¢) die Listenkennzeichen zuriickweisen, die’ mit denen anderer,,
#* 0 7 frither vorgelegier Llsten 1dent1sch smd oder lelcht Verwech-

" selt ‘werden konnen,

d) die Namen der Kandldaten atrelchen3 dle schon in einer fruher
' vorgelegten Liste. aufschemen,

Loe). durch Strelchung der letzten Namen dle Llsten berlchtlgeﬁ,
' . eine gréssere Anzahl Kandidaten -als -zuldssig enthalten.,;, .

Glelchzelug iiberpriift die Kommlssmn ob die, eingereichten »Ll-
stenverbindungserklirungen gegenseitig sind und scheidet von der
Gruppe der verbundenen Listen jene’ aus, bei welchen diese Voraus-
setzung fehlt,

Der. Vertreter ‘jederListe kann noch am selben Abend von den
Bestreltungen und’ Abinderungen Kerintnis nehmen, dle von' der Kom—
mission “an der Liste vorgenommien wurden. . : S

Die Kommission tritt am folgenden Tage um 9 Uhr wieder zusam-
men, um eventuell die Vertreter' der bestrittenen oder abgeinderten
Listen zu héren und neue Dokumente zizulassen, sowie um noch ‘im
Laufe der Sltzmlg iiber- die vorgenommenen Abanderungen zu_ent-
scheiden. ‘ , » S
Die Entscheidungen der Kommlsslon sind unanfechtbar.

Art 50

Die im vorhergehenden Artlkel Vorwesehenen Entscheldunwen
miissen unverziiglich dem Biirgermeister mltgetellt werden, zur Vorbe-
reitung der Wahlkundmachung mit Angabe der Kandidatenlisten’' und

~ der Listenverbindungen, wie im Art. 25 Nr. 3 vorgesehen. Diese Kund-

machung muss innerhalb des 15. Tages vor der Wahl an der Amtsta-
fel und an anderen 6ffentlichen Orten angeschlagen werden.
EntsPrechende unverziigliche Mitteilung hat an . den Reglonal-
ausschuss zu erfolgen, zwecks Drucklegung der S‘ummzettel in denen
die Listen in der Reihenfolge ihrer Vorlage angefiihrt werden, sowie
nachrichtlich an den Regierungskommissir.,

AdgE
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Art. 31

Spitestens bis zum Donnerstag vor der Wahl iibermittelt die Be-

zirkswahlkommission dem Biirgermeister, zur Ubergabe an den Vor-
sitzenden jeder Wahlsektion, gleichzeitig mit den im Art. 25 angege-
benen Gegenstinden und Akten, das Verzeichnis der Vertreter, die
ermichtigt sind, die beiden Listenvertrauensleute bei jedem Wahlamt
und beim -Hauptamt zu. bezeichnen.

Diese - Namhaftmachung kann bis 16 Uhr des Samstages vor der
Wahl dem Gemeindesekretir mitgeteilt werden, der fiir die Ubermitt-
lung an die Vorsitzenden der Wahlsektionen oder unmittelbar an die
einzelnen . Vorsitzenden noch am Morgen des Wahltages, ]edoch vor
Begmn der Abstimmung, zu sorger hat.

V. Kap.
Von der Abstimmung
Art. 32

Zum Wahlraﬁm ”darf nur eine Tiir getffnet sein, ausser es besteht
die Maglichkeit; einén besonderen Zugang fiir die Frauen sicherzustel-
len. Der Raum muss durch eine feste Zwischenwand, mit einer Durch-
gangsoffnung ‘in der -Mitte, in zwei Teile geteilt sein.

In die fiir das Wahlamt bestimmte Abteilung diirfen die Wihler
nur zur St1mmabgahe eintreten und sich darin nur fiir die unbedmgt
notige Zeit aufhalten. '

Der- Amtstlsch muss so aufgestellt séin, dass die Wahler nach der
Stimmabgabe um 1hn herumgehen konnen und die Urnen miissen jeder-
zeit allen smhtbar sem

J eder Raum muss zwel bis v1er r Zellen fiir die Stnnmabgabe enthal-
‘ten, die so aufgestellt sein miissen, dass sie getrennt und entsprechen&
weit vom ~Amitstisch und der Zwischenwand entfernt und mit emer
Abschirmung ‘versehen sind, die das Wahlgeheunms gewahrlelstet

Tiiren und Fenster der 'Winde, die niher als zwei Meter an der
Wahlzelle sind, miissen so geschlossen sein, dass jeder Einblick und
jede Verbindung mit der Aussenwelt verhlndert ist. Im Wahlraum miis-
sen die Plakate mit den Listen der Wahlwerber und eine Kundmachung
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éngeéchlagen sein, die in grossem Druck die Angabe der. haupts'aichklri'-‘
chen, im Einheitstext vom 5. Aprll 1951, n. 203 Vorfresehenen Straf-
bestlmmungen enthilt. S

Art. 33

Zum Wahlraum konnen nur die Wihler zugelassen werden, die
den im Art. 18 erwihnten Auswels iiber die Elntragung in der be&ref- ‘
fenden Sektion vorweisen. =

Sie diirfen weder bewafinet noch mit Stock eintreten. .

Art. 34

‘Wer nicht in der Wahlerllste der Sektion emgetrafren 1st hat kem
Recht zu wihlen,

Eine Abschrift dieser Llste muss im Wahlraum wahrend des Wahl-
ganges angeschlagen sein und kann von den Wihlern elngesehen wer-
den. . :

Ausserdem haben jene das Recht zu wihlen, die mit einem Urteil
des Appellationsgerichtes versehen erscheinen, in dem erklirt ist, dass
sie Wihler der Gemeinde sind. ‘

Art 35

Der Vors:ltzende, dle Stnnmzahler, der Schriftfithrer und dle Ver-
trauensleute der Kandidatenlisten, sowie die zur Aufrechterhaltung der
Ordnung zugeteilten Funktionire und Agenten der éffentlichen Sicher-
heit wihlen, nach Vorweis des Eintragungsadsweises in die Wihlerlisten
der Gemeinde, in der Sektion, bei welcher sie ihr Amt, ausuben, auch
wenn sie bei anderen Sektionen eingetragen sind. .

Die im vorhergehenden Absatz erwihnten Wihler  werden auf
Veranlassung des Vorsitzenden am Ende der Sektmnshste emgetragen,

woruber im Protokoll ein Vermerk zu machen ist.

Art 36 e

Der Wahler glbt seme Stlmme ab indem er personhch im Wahl—
amt erscheint. . . ... .. - : s
Den Wihlern, denen es wegen einer Oﬁenswhtllchen oder vom
Amte anerkannten korperlichen Behinderung unméglich ist, ihre

E
t




Stlmme abzugehen, ‘wird. és vom Vorsnzen&en gestattet ‘jhre Stimme
von einem . Wihler ihres Vertratiens in ihrer Gegenwart abgeben zu
lassen. Der Schriftfiihrer vermerkt im Protokoll den besonderen Grund,
weshalb” dem’ Wahler gestattet wurde, einen Beistand zuzuziehen und
den Namen des Wahlers, der ihm belgestanden ist. Ein allfillig vorge-
" wiesenes arzthches Zeugms wird dem Protokoll beigeschlossen.

Art. 37

Der Prisident der Sektion ist mit der Wahrung der Ordnung
beauftragt und kann zu diesem Zwecke iiber die Angehérigen der offent-
lichen Gewalt und der bewaffneten Macht verfiigen, um Leute zu ent-
fernen oder verhaften zu lassen, die den ordentlichen Ablauf des
‘Wahlganges stéren oder eine Straftat begehen.

Die sffentliche Gewalt darf ohne Aufforderung des Versﬂzenden
den Wahlraum nicht betreten.

Jedoch im Falle von Tumulten oder Unruhen im Wahlraum oder
in seiner unmittelbaren Umgebung kénnen die Beamten der Gerichts-
polizei auch ohne Aufforderung des Vorsitzenden den Wahlraum be-
treten und sich von der 5ffentlichen Macht beistehen lassen.

Auch die Gerichtszusteller kénnen den Raum betreten, um dem

Vorsitzenden Einspriiche oder Beschwerden iiber die Vorginge in der

Sektion zuzustellen, :

Der Vorsitzende kann aus eigener. Initiative und muss auf Ver-
langen von drei Stimmzihlern verfiigen, dass die Gffentliche Gewalt
den Wahlraum betritt und darin verblelbt auch bevor der Wahlvor—
gang begonnen hat.

" Die Zivilbehorden und mlhtarlschen Befehlshaher haben dem
Ersuchen des Vorsitzenden Folge zu leisten, auch um im Vorhinein
den freien Zutritt der Wihler zum Amtsraum der Sektion sicherzustel-
len und Ansammlungen, auch in den umhevenden Strassen, zu verhin-
dern.

Wenn der Vorsitzende begriindete Besorgnis hat, dass andernfalls -

der ordentliche Ablauf des Wahlganges gestort werden konnte, kann
er, nach Anhorung der Stimmzithler, mit begriindeter Verordnung ver-
fiigen, dass die Wihler nach Abgabe ihrer Stimme den Wahlraum ver-
lassen und ihn erst nach Beendigung der Abstimmung wieder betreten.
Er kann auch verfiigen, dass Wihler, die geflissentlich die. Stimmab-
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fgabe;verziige‘rn und der Auff.ordeﬂm‘g, den Stimmzettel zuriickzustellen,

nicht nachkommen,'unte’r Rﬁckgabe Jdes Stimmzettels, aus. der Wahl-
zelle entfernt und zur ‘Wahl erst wieder zugelassen- werden, nachdem
die anderen anwesenden Wihler gestimmt haben, unbeschadet der Be-
stimmung des Art. 41 iiber den endgiiltigen Abschluss der Abstimmung.
Dies wird im Protokoll vermerkt. - . B

3 ‘ o ~Art. 33

Um 6 Uhr friih des fiir die Wahl festgesetzten Tages bildet der
Vorsitzende das Wahlamt, indem er die Stlmmzahler und den Schrlft-
fithrer zur Teilnahme auffordert. :

Wenn alle oder einige Stimmzihler ausbleiben odeér nicht é%ﬁaﬁﬁt
sind, beruft der Vorsitzende zum Ersatz abwechselnd den iltesten und
den jiingsten dér anwesenden Wihler, die lesen und schreiben kénnen.

Sodann stellt er die Unversehrtheit des Siegels am Umschlag fest,
der den Sektmnsstempel enthilt, 6ffnet den Umschlag und vermerkt
im Protokoll die am Stempel angegebene Nummer.

Der Vorsitzende schreitet dann zur Beglaubigung der fir die Ab-
stimmung nétigen Stimmzettel, indem er jedem den Sektionsstempel
aufdriickt. und die Unterschrift zweier Stimmziihler anfiigen lésst; so- -
dann legt er sie in die erste Urne oder in eine eigene Schachtel, wenn
beide Urnen zur Aufnahme der Wahlzettel nach der Stlmmabgabe ‘be-
notigt werden; vorher iiberpriift er ijhre Anzahl und fiihrt sie im Pro-
tokoll an; sie muss mit der Zahl der in der Sektlon emgeschrlebenen
Wihler {ibereinstimien.

Der Vorsitzende des Amtes erklirt dann die Abstimmung fiir erdff-
net. Die Wihler werden zu ihr in der Reihenfolge ihres Erscheinens
zugelassen, unabhingig von der Reihenfolge der Elntragung in der Li-
ste. Dem Vorsitzenden ist es jedoch anheim gestellt, durch einen Stimm-
zihler den Namensaufruf vornehmen zu lassen, falls im Wahlraum ein
starker Andrang herrscht.

Zur Ahstlmmung werden die Wihler zugelassen, dle die Identitits-
karte oder einen anderen von der 6ffentlichen Verwaltung ausgestell-
ten, mit Lichtbild versehenen Ausweis vorweisen. .~ S

In diesem Falle werden die Kennzeichen des vorgelegten Ausweises
in der eigenen Spalte fiir Personsfeststellung auf der von der Bezirks-

“wahlkommission beglaubigten Liste vermerkt.
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Felilt ein geelgneter Personalauswels., so kann ein Mltghed des Am-
tes; das den Wihler persénlich kennt, dessen Persénlichkeit bezeugen,
indem es die eigene Unterschrift in die obige Spalte_ fiir Personsfest-
stellung eintrégt. :

Wenn keines der Mltglleder des Amtes auf eigene Verantwortung,

die Personlichkeit des Wihlers bezeugen-kann, so kann dieser einen
anderen Wihler der Gemeinde vorfithren, der dem Wahlamte bekannt

jst, um seine Personlichkeit zu bezeugen. Der Vorsitzende macht den

]etztgenannten Wihler darauf aufmerksam, dass er bei falschem Zeug-
siis mit den im Art. 87 des Einheitstextes vom 5. April 1951, Nr. 203 vor-

gesehenen Strafen bestraft wird. Der Wihler, der die Personlichkeit.
bestatlgt muss’ seme Unterschrift in die eigene Spalte der obigen Liste .

einsetzen.

Bei- Mémungsverschledenhelten iiber die Personlichkeit der Wih-

ler entscheidet der Vorsitzende nach Art. 43,

Art, 39

Der Wihler, dessen Personlichkeit festgestellt wurde, legt den Wahl-
ausweis vor, von demn der Vorsitzende den im Art. 18 erwihnten Ab-
schnitt abtrennt, der in einem eigenen Umschlag aufbewahrt wird. Nach-

dém der Wihler vom Vorsitzenden den aus der ersten Urne oder der

. im Art. 38, 4. Absatz, erwiihnten Schachtel entnommenen Stitninzettel
ind einen Kopierbleistift erhalten hat, begibt er sich in die Wahlzelle,
lediglich um dén Stimmzettel auszufiillen und ihn zu falten; sodann
uberglht er ihn schon gefaltet und geschlossen dem Vorsitzenden, der
ihn in die zweite Urne oder in eine der beiden Urnen legt, wenn beide
Urnen zur Aufnahme der Wahlzettel nach der Stimmabgabe bestimmt
sind. :

Mit den Stimmzettel muss auch der Bleistift zuriickgegeben werden.

Den Einwurf des Stimmzettels in die Urne verzeichnet einer der
Stimmzihler, indem er seine Unterschrift in die dafiir vorgesehene
Spalte der Sektionsliste neben den Namen jedes Abstimmenden einsetat.

Art. 40

Wenn die Stimmabgabe nicht in der Wahlzelle vollzogeri wiirde,

muss der Vorsitzende des Amtes den ihm vorgelegten Stimmzettel zu-
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riickweisen, und wenn sich der Wihler trotz Aufforderung nicht in die
Wahlzelle begibt, schliesst er ihn von der Wahl aus und vermerkt es
im Protokoll. :

Art, 41

Di Stimmaboabe ist bis 22 Uhr offen. Dennoch werden die Wihler,
die sich noch in df*n Riumen des Wahlsitzes befinden, zur Stlmmabga-
be zugelassen.

Art. 42

Nach Ablauf der im vorigen Artikel fiir den Schluss der Stlmm-
abgabe festgesetzten Zeit und nach Entfernung der Papiere ind Ge-
genstinde, dle fiir die Stimmzihlung nicht notwendig sind, hat der Vor-
sitzende:

1) die Stinl;nahgabe fiir geschlossen zu erkliren,

2) die Zahl der Wihler festzustellen, die sich aus der von der Be- .
zirkskommission beglaubigten Liste und den Abschnitten der Wahlats-
weise ergibt.

Diese Liste muss, bevor mit der Stimmzdhlung begonnen wird,
bei sonstiger Nichtigkeit der Wahl, vom Vorsitzenden und zwei Stimm-
zihlern gefertigt und zusammen mit den Abschnitten der Wahlausweise
in einem versiegelten Umschlag verschlossen werden, wobei es jedem
anwesenden Wiihler freisteht, die eigene Unterschrift auf dem Umschlag
anzubringen. Der Umschlag wird unverziiglich dem Prator des Bez1rkes
itbermittelt, der den Empfang bestitigt;

3) Die in der ersten Urne oder in der eigenen Schachtel verbliébe-
nen Stimmzettel herauszunehmen, zu zihlen und festzustellen, ob sie,
bei Einberechnung unter den Abstimmenden der Wihler, die einen
Stimmzettel erhalten, ihn aber nicht zuriickgegeben oder einen ohne

. Stempel oder ohne Unterschrift der Stlmmzahler ahgegeben haben, der

Anzahl der eingeschriebenen Wiihler entsprechen die nicht ‘gewihlt
haben. Diese Stimmzettel, sowie jene, die in dem vom Biirgermeister
dem Vorsitzenden iibergebenen Unischlag verblieben sind, werden. un-
ter Beobachtung derselben Vorschriften wie unter 2) dem Pritor des
Bezirkes iibermittelt. ‘

Diese Amtshandlungen® miissen in der angegehenen Relhenfolge ;
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stattﬁnden. 1hre Du.rchfuhrung und das Ergebms einer ]eden emzelnen
miissen im Protokoll angefiihrt werden, in welchem . auch alle vorge-
brachten Beschwerden und Emwande und dle getroffenen Entscheldun-
gen vermerkt

Caw

Art 43

' Der’ Vorsnzende entscheldet nach Anhorung der Stlmmzahler, vor-

lauﬁg iiber "alle Schw:tengkeﬂen und Zwischenfille, die sich um die

Amtshandlungen der Sektlon ergeben, und uber die Unglltlgkelt von
Stimmen.”

Tm Protokoll niiissen alle, auch die nur miindlich vorgebrachten

Beschwerden, dle bestnttenen Stimmen, ihre Zulassung oder Zuriick-
weisung und dle vom Vorsnzenden getroffenen Entscheldunven erwahnt
werden. : : :
Dié ungultlgen Stimmzettel, jene, die keine Wahlentscheldung “aud-
weisen, die aus irgend einem Grunde bestrittenen, sowie die schriftli-
chen Beschwerden miissen von wenigstens zwei Mitgliedern des Amtes
gezeichnet und dem Protokoll beigelegt werden.

Alle anderen Stimmzettel miissen numeriert und in einem versie-
gelten Umschlag verschlossen werden, der dem vom Vorsitzenden und
dem Schriftfithrer unterzeichneten Protokoll beizuschliessen ist.

S
ot

Art 44

D1e Wahlstlmme fur -eine Liste. wird ausgedruckt mdem man auf
dem Stimmzettel, iiber das- Kennzeichen der. bevorzugten Liste oder im
Rechteck, .das es enthilt, einen Strich mit dem Kopierbleistift zieht.

Der. Wihler kann nur fiir Kandidaten der von ihm gewihlten. Liste
Vorzugsstimmen abgehen
~ In Gemeinden, in denen bis zu 20 Gememderatsmltgheder zu with-
len sind, kénnen micht mehr als zwei Vorzugsstimmen, und in Gemein-
den, in denen iiber:20. Gememderatsmltgheder zu wihlen sind, nicht
mehr als drei Vorzugsstlmmen abgegeben werden. ,

Die Vorzugssumme wird ausgedruckt indem man mit dem Kopier-
bleistift auf den eigenen Zeilen in der Mitte des Wahlzettels den Vor-
und Zunamen oder auch nur den Zunamen der in der gewihlten Liste
enthaltenen bevorzugten Kandidaten . schreibt. Bei Namensgleichheit
von Kandidaten derselben Liste,, muss immer Vor- und Zuname und
wenn notig, die Vaterschaft angefiihrt werden.-

K
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be der Vowugsstunme einen del: belden schrelben J edenfalls smd belde

* Zunamen, _anzugeben,  falls eine Verwechslungsmoghchkelt zmsche,n

mehreren Kandidaten besteht. : ,

Die Vorzugsstimmen kénnen auch. ausgedriickt werden, indem statt
den Zunamen die Nummern angegeben werden, unter welchen die be-
vorzugten Kandidaten in der Liste angefiihrt sind.

7" Andere Zeichen oder Angaben sind verboten.

" Die Vorzugsstlmmem die in Uberschreltung der fiir die Gemelnde
iestgesetzten Zahl ahvegeben werden, sind’ ungiiltig; die ersten bleiben
gu]tlg. ~
~ " Die Vorzugsstlmmen@ bei ‘denen der Kandldat mcht mlt der zur
Unterscheldung von jedem anderen Kandidaten’ der glelchen Llste not-/
wendlgen Klarheit angegeben wird, sind ungultlg A
" | Die Vorzugsstimmen fiir Kandldaten, die in einer anderen Llste
als der mit dem gewahlten Kennzelchen anwegebenen enth&lten smd
smd unwirksam.

Die Vorzugsstlmme muss auch ausgedruckt werdenﬂ wenn s1e der
Wihler den’ Kandldaten zusprechen will, dle an der Spitze der geWahl-
ten Liste stehen.

Wenn der Wihler kein Listéenkennzeichen gewihlt hat, jedoch eine
oder mehrere Vorzugsstimmen fiir die gleiche Liste abgegeben hat, wird
angenommen, dass er die Llste gewahlt hat der die bevorzugten Kan-
didaten angehoren. :

Die mit Numimern auf der vlelchen Zeile ausgedruckten Vorzugs»

‘stimmen smd ungultlg, wenn sie zu Unswherhelt Anlass” geben.

Art. 45
~ Nach Erledlgung der im Art. 42 vorgesehenen Amtfih&ndlungen,
trifft der Vorsitzende des Amtes folgende Vorkehrungen':

1) Er besorgt die Schliessung der zweiten Urne oder beider Urnen,
wenn beide fiir die Aufnahme der Wahlzettel nach der Stimmabgabe
bestimmt waren und bereitet einen Umschlag vor, in welchem die Akten
der bereits erledigten, und der am nichstfolgenden Tage noch zu ver-
rlchtenden Amtshandlungen ‘verwahrt werden. L,

2) Er verfiigt, dass auf dem Umschlag die Sektion angefuhrt w:u'd .
und der Siegel mit dem Stempel des Amtes, sowie die Unterschriften
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des Vorsxtzenden und VOH wemgs’tens 2 Stlmmzahlern, sowie jene ]edes
anderen Wihlers, der unterschreiben will, angebracht - werden.

3) Er vertagt die Stlmmzahlung auf den nachstfolgenden Vormlttag
und sorgt fiir die Bewachung des Wahlraumes in einer Weise, dass nie-
‘mand eintreten kann, - :

Diese. Amtshandlungen miissen in der oben angefuhrten Relhenfol-
ge stattfinden: ihre Durchfiihrung und das Ergebnis einer jeden einzel-
nen sind im. Protokoll anzufuhren in welchem auch alle vorgebrachten
Beschwerden und Einwiinde und die getroffenen Entseheldungen ver-
merkt werden...

Die Nlchtvermegelung der Urne oder das Fehlen der Unterschrlft
des Vorsitzenden auf dem Papierstreifén, der die Urne schliesst, hat die
Nichtigkeit.der, W ahloperationen zur Folge. :

Nach der Unterfertigung des Protokolls wird die Sltzung unverzug-
“lich aufgelost. :

VI KAP.
Von der Stiméi‘teﬁéiihZung und Verkiindigung des Ergebnisses
Art. 46

Montag wm 8 Uhr -6ffnet der Vorsitzende, nach Wiedereinsetzung
des Amtes und Feststellung der Unversehrtheit der am vorhergehenden
Abend angebrachten Unterschiften und Siegel, die Urne oder die Ur-
nen and’ begmnt mit dér Stimmzihlung.

Ein durch ‘das’ Los bestimmter Stimnzihler zieht der Reihe nach
jeden Stimmzettel aus der Urne, entfaltet ihn und iibergibt ihn dem Vor-
sitzenden. 'Dieser verkiindet mit lauter Stimme das Kennzeichen deér
Liste, verliest ]ede ertéilte Vorzugsstimme und gibt den Stimmzettel

schliesslich eiriem anderen Stimmzihliler weiter, der ihn zu den schon

iiberpriiften mit gleichem Kennzeichen hinzufiigt.

. Die anderen Stimmzihler und der Schriftfithrer verzeichnen ge-
trennt und Verkunden die Zahl der fortschrmten,d von jeder. Llste und
von . }edem Kandldaten errelchten Stlmmen, auf Grund der fur ]eden
Namen abgegebenen Vorzugsstnnmen

Die Gesamtzahl der Stimmzettel muss der Zahl der Abstlmmenden ,

_entsprechen.

10

Wenn uber einen. Stlmmzettel Bestreltuno'en erhoben werden, muss
dieser umverziiglich gemiiss Art 43 wdlmlert werden.

Art. 47

ol

Die Stimmuzettel sind ungiiltig: : .
a) wenn sie nicht die im Art. 25 vorgeschriebenen sind oder nicht
"den Stempel oder die nach Art. 38 erforderlichen Unterschrlften

. aufweisen, :

b) wenn sie irgend eine Spur von Beschnftungen oder Zeichen auf-
weisen, die als gefidlscht anzusehen sind,

" ¢) wenn sie keine Stlmmbgabe fiir eine Liste oder einen Kandlda-
tenenthalten oder diese fiir mehr als eine Liste abgegeben wir-
de oder nlcht die Moglichkeit bieten, die bevorzugte Llste festzu-
stellen. : :

Art. 48
In Gemeinden mit nur einer Wahlsektion, in welchen nur eine

Kandidatenliste zugelassen und gewihlt wurde, gelten die in dieser Liste
enthaltenen Kandidaten als zu Gemeinderiten gewihlt, vorausgesetzt

- dass die Liste nicht weniger als 509, der abgegebenen gultlgen Stimmen

erhalten hat und die Zahl der Abstimmenden nicht weniger . als .)O%

- der in der Wihlerliste der Gemeinde emgetragenen Wihler betrigt.

Wenn die Zahl der Abstimmenden den im vorhergehenden Absatz

Vorgesehenen Prozentsatz nicht erreicht, ist die Wahl nichtig; gleichfalls

nichtig ist die Wahl, wenn mehr als die Hilfte der der Gemeinde zuge-
teilten Gememderatqs;tze unbesetzt bleibt.

Ist die Wahl gedoch gultlg, so verkiindet der Vorsﬁzende des
Wahlamtes der einzigen Sektion die Gewihlten und vermerkt die Er-
gebmsse und 'die erfolgte Verkund1gun0 der gewahlten Gemeinderiite
in Protokol] o

B

' Ar’t 49

; ‘In Gememden mlt nur einer Wah]sektmn befragt der Vositzende
uach der Stlmmvahlung die. anwesenden Wihler iiber das Vorhandensem
der Wahlbarkeltsvoraussetzungen bei ‘den Kandldaten, die die. hochste
Stimmenzahl erreicht haben und lisst die gegen einen Kandidaten vorge-
hrachten Nichtwéhlbarkeitsgriinde im Protokoll vermerken.
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; Das. in . déppelfef Ausfertigung abgefa86te' Protokoll muss unver:

zughch auf jedem. Blatt- von allen Mitgliedern des Amtes. unterschrlehen
‘werden,

Nach der Unterfertlgung des Protokolls wird die. Sltzung unver-

ziiglich aufgelost.

Eine Ausfertigung des Protokolls wird im Gemeindesekretariat -

hmterlegt und jeder Wihler hat das Recht, davon Kenntnis zu nehmen.
Die zweite Ausfertlgung des Protokolls wird unverziiglich mit al-
len Beilagen in einem mit dem Amtsstempel versiegelten und mit der

Unterschrift des Vorsitzenden und wenigstens zweier Stimmzihler ver-

sehenen Umschlag verschlossen und zusammen mit dem im Art. 43, letz-
ter Absatz, erwihnten Umschlag der Stimmzettel, sofort dem Prisiden-
ten des Regionalausschusses iibermittelt. :

Art. 50

In Gemeinden mit nur einer Wahlsektion, in welchen mehrere
Kandidatenlisten vorgelegt wurden, erfolgt die Zuweisung der.Sitze an
die einzelnen Listen und die Verkiindigung der Gewihlten durch den
Vorsitzenden des Sektionswahlamtes, auf Grund der Stimmzihlung, die
mit den in den nachfolgenden Artikeln vorgesehenen Modalititen statt-
findet.

" Das Ergebnis der Stimmzihlung w1rd im Protokoll bestatlgt

¥

Art. 51

 In Gemeinden mit mehr als einer Wahlsektion, in denen nur eine
Kandidatenliste zugelassen und gewihlt wurde, vermerken die Vorsitzen-

den der einzelnen Wahlsektionen nach der Stimmzihlung das Ergebnis

im Protokell.

Das in zweifacher Ausfertlgung abgefasste Protokoll muss unver-
ziiglich auf jedem Blatt von allen Mitgliedern des Amtes unterschrle-
ben werden. :

Eine Ausfertlgung des Protokolls wird im Gemeindesekretariat hin-
terlegt und jeder Wihler hat das Recht, darin Einsicht zu nehmen.

Die zweite Ausfertigung wird unverziiglich mit allen Beilagen in
einem mit dem Amtsstempel versiegelten Umschlag verschlossen, wel-
cher vom Vorsitzenden und von wenigstens zwei Stimmz'zihlern' unter-
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schmeben wird und sofori: dem Vorsitzenden der ersten Wahlsektlon,
die als Hauptwahlamt fungiert, tibermittelt wird. . oo

Wenn die einzige vorgelegte und gewihlte Kandidatenliste die im -
ersten Absatz des Art. 48 vorgesehenen Bedingungen erfiillt, verkiindet-
der Vorsitzende des Hauptwahlamtes die Gewihlten und gibt die Er-
gebnisse und die erfolgte Verkiindigung der gewiihlten Gemeinderite

‘zu Protokoll.

Art. 52

In Gemeinden mit mehr als einer Wahlsektion, in denen mehrere
Kandidatenlisten zugelassen und gewihlt wurden, vermerken die Vor-
sitzenden der einzelnen Wahlsektionen nach der Stimmzihlung das Er-
gebnis im Protololl. .

Das in. zweifacher Ausfertigung abgefasste Protokoll muss unver-

‘ ziiglich auf ]edem Blatt von allen Mitgliedern des Amtes unterschrieben’
- werden. . '

Eine Ausfertigung des Protololls wird im Gemeindesekretariat hin-
terlegt und jeder Wihler hat das Recht, davon Kenntnis zu nehmen.

Die zweite Ausfertigung wird unverzughch mit allen Beilagen in
einem mit dem Amtsstempel versiegelten und vom Varsftzenden und
wenigstens zwei Stimmazidhlern unterfertigten Umschlag verschlossen
und sofort, zusammen mit dem im Art. 43, letzter Absatz erwihnten
Umschlag der Stlmmzettel dem Vorsitzendén des Hauptwahlamtes iiber-
mittelt. , '

Art. 53 q

Das Hauptwahlamt ist aus dem Wahlamt der ersten Sektmn der

Geméinde geblldet bei welchem es seinen Sitz haben muss.

Art. 54

‘Der Priitor ladet die Stimmzihler ein, nach ihrem Dafiirhalten,
innerhalb drei Tagen von der Zustellung des Umschlages mit der Wihler-
liste gemiiss Art. 42, der Offnung dieses Umschlages beizuwohnen.

Die Liste verblelht durch 15 Tage in der Kanzlei der Pritur und
]eder Wihler hat das Recht, darin Einsicht zu nehmen. :

Art. 55

Der Vorsitzende des Hauptwahlamtes versammelt, wenn méglich

‘um 16 Uhr des Montages nach ‘der Wahl oder spitestens am Morgen




des Dienstages das Amt und fasst die Stimmen der verschiedenen Sek-
tionen zusammen, ohne die Ergebnisse indern zu diirfen.

Der Vorsitzende des Hauptwahlamtes stellt die Wahlziffer der Li-
sten und die personliche Ziffer eines jeden Kandidaten fest.

Die Listenwahlziffer ergibt sich aus der Summe der giiltigen Stim-
men, welche die Liste in allen Sektionen der Gemeinde erhalten hat.

Die personliche Wahlziffer ergibt sich aus der Listenwahlziffer, ver-
mehrt um die Vorzugsstimmen.

Die Wahlziffer- dient als Grundlage fiir die Zuweisung der jeder
Liste zustehenden Gemeinderatssitze.

Die Zuweisung erfolgt, indem die Gesamtzahl der von allen Listen

erhaltenen giiltigen Stimmen durch die Zahl der zu ernennenden Ge-
meinderite geteilt wird, woraus sich der Wahlquotient ergibt; bei der
Teilung werden die eventuellen Bruchtelle des Quotienten nicht beriick-
sichtigt. ’

- Hierauf werden ]eder Llste soviel Sitze zugewiesen, als der Wahl-
quotient in der von jeder Liste erhaltenen Stimmzahl enthalten ist.

Art. 56

Die Zuweisung der Sitze, die wegen Nichterreichung des Wahlquo-
tienten nicht zugeteilt wurden, findet wie folgt statt: es wird die Summe
der Reststimmen der verbundenen Listengruppen und der nicht ver-
bundenen Listen festgestellt. Diese Reststimmen werden durch eins,
zwei, drei... geteilt, bis zur Erreichung der Zahl der nicht zugeteilten
Sitze; dann werden unter den so erhaltenen Quotienten die hiochsten
dusgewahlt und zwar in gleicher Anzahl wie Sitze zu vergeben sind.

An diesen Operationen nehmen auch die Listen teil, die keinen

" Quotienten erreicht haben.

‘ Jede Gruppe verbundener Listen und jede einzelne Liste erhalt
soviel weitere Vertreter als ihr Quotlenten angehiren, die in der Auf-
stellung enthalten sind.

Bei Gleichheit der Quotienten wird der Sitz der Listengruppe oder
der Liste zugeteilt, welche die hihere Reststimmenzahl hat; ist auch
diese gleich, so entscheidet das Los. : ‘

Innerhalb der einzelnen Gruppen verbundener Listen werden die
Sitze in abstelgender Reihenfolge den Listen zugewiesen, dle dle héchste
Reststimmenzahl erreicht haben.

Art, 57

Nach Feststellung der Zahl der jeder Liste zugewiesenen Gemein-
deratssitze, bestimmt das Hauptwahlamt die Reihenfolge der Kandida-
ten jeder Liste auf Grund der effektiven individuellen Wahlziffern.

Der Vorsitzende des Hauptwahlamtes verkiindet in Gemissheit der
vom Amte festgestellten Ergebnisse und im Rahmen der Sitzzahl, auf
welche die Liste ein Recht hat, jene Kandidaten als gewihlt, welche in
der Reihenfolge, laut letztem Absatz des Art. 55, die hochsten person=
lichen Wahlziffern erhalten haben; und bei Gleichheit der Ziffern jene,
welche in der Liste voran gehen, nach Befragung der anweseuden Wihler-
iiber das Bestehen allfilliger Nichtwiihlbarkeitsgriinde ' fiir die Ge-
wiihlten und unbeschadet der Entscheidungen des Gemeinderates, ge-
miss Art. 62. :

Art. 58

Die Listenvertreter haben -das Recht, den Amtshandlungen des
Iiauptwahiamtes beizuwohnen, wobei sie in dem dem Amte reservier-

‘ten Teil des Saales. Platz nehmen kénnen.

Das Hauptamt entscheidet iiber alle Zwischenfille beziiglich der
ihm anvertrauten Amishandlungen.
. Alle durchgefiihrten Amtshandlungen, die vorgekommen Zwischen~
fdlle, die getroffenen Entscheidungen, die gegen die Gewihlten vorge-
brachten Unwihlbarkeitsgriinde sind im Protokoll zu erwihnen, wel-

“ches in doppelter Ausfertigung abgefasst wird und auf jedem Blatt vom

Vorsitzenden und von allen Mitgliedern des Amtes unterschrleben wer-

- den muss.

.. Fine Ausfertigung des Protokolls wird im Sekretariat der Gemein-
de hinterlegt und jeder Wihler hat das Recht, darin Einsicht zu neh-

" men.

Die zweite Ausfertigung wird unverzugllch mit aIIen Bellagen in
einem mit dem Amtsstempel versiegeltén und vom Vorsitzenden und
von wenigstens zwei Mitgliedern unterfertigten Umschlag verschlossen
und sefort, zusammen mit dem Protokoll aller Sektionen und mit den
Umschlagen, die die im Art. 43, letzter Absatz, erwihnten Stimmzettel
enthalten, dem Prisidenten des.Regionalausschusses iibermittelt.

Letztere Umschliige diirfen aus kemem Grunde vom Hauptwahl-
amt gedfinet werden.




Der Burgermelster Veroffenthcht bmnen drel Tagen nach Abschluss

der Stlmmzahlung die Ergebnisse der. Wahlen und teilt sie den Gewahl-
ten mit,

VIL KAP.
| :‘vAllgemeine Bestimmungen
Art. 60

Wenn' die "Wahl des Kandidaten mit héchster Stimmenzahl ungiil-

iig ist, tritt an seiné Stelle der Kandidat, der in der gleichen Liste, nach ‘

den Gewahlten, die hochste Stimmenzahl erhalten hat

- Art. 61

Wenn in emlgen Sektionen die Wahl nicht stattgefunden hat, oder
fiir ungiiltig erklirt worden ist und die’ Abstimmung der Wihler dieser
Sektion das Gesamtergebnis der Wahlen micht beeinflusst, ist es nicht
notwendig, in denselben die Wahl abzuhalten oder zn wiederholen.

‘Andernfalls findet die Wahl innerhalb 2 Monaten an einem vom

Prisidenten des Regionalausschusses im Einvernehmen mit dem Regie-. -

rungskommissir ‘und dem Ersten Prisidenten des Apellatlonsgerlchts-
hofes Trient festzusetzenden Tag statt.

Art, 62

In der unmittelbar auf die Wahlen folgenden Sitzung muss der Ge-

meinderat, vor Beschlussfassung iiber jeglichen anderen Gegenstand,
auch wenn keine ‘Beschwerde “eingereicht wurde, die Verhiltnisse der

Gewihlten in Bezmig auf die Artikel 13, 14, 15 und 16 iiberpriifen und

ihre Unwihlbarkeit erkliren, wenn einer der dort vorgesehenen Griinde
vorliegt, und sie gemiss den Bestimmungen dieses Kapitels ersetzen.
Weénn die Gemeinhderite nicht in der ersten Sitzung dariiber be-
schliessen, so verfiigt dariiber der Provmmalverwaltungsausschuss im
streitigen Verfahren.
Gegen die Entscheidungen des Gemeinderates sind die im III. Titel
vorgesehenen Rekurse zulissig und die hetreffenden Fristen laufen von
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der Veriffentlichung der Entscheidung oder von ihrer Zustellung an,

falls sie notwendig ist.

Art 63

Wenn durch die Wahl einige der im Art. 15 genannten Verwandten
in den Gemeinderat kommen, bleibt der gewihlt, dessen Liste die hoch-

 ste Llstenwahlmffer erhalten hat; handelt es sich aber um Kandidaten

derselben Liste, dann der, der die hochste personhche Wahlzﬁfer er-
relcht hat.

" In diesen Fillen wird unverzughch zum FErsatz der Ausgeschlos-
senen gemiss nachfolgendem Artikel geschrltten

Der Kandidat, der gleichzeitig in zwei Gemeinden gewihlt wurde,

‘muss innerhalb acht Tagen von der Wahl fiir eine von ihnen optieren
und wird in der anderen gemass nachfolgendem ‘Artikel ersetzt; unter-
- bleibt die Option, so gilt er in der Gemeinde’ gewihlt, i "der er die

hohere Stimmenzahl erhalten hat.

Art. 64
Der Sitz, der wihrend der vierjahrigen Amtszeit aus irgend einem,
auch nachtriglich elngetretenem Grunde — ausgenommen die freiwil-

ige Amtsmederlegung ~—'unbesetzt blelbt wird dem Kan(hdaten zuge-

~ sprochen, der in’ der gleichén' Llste dem Leétzigewihlten unmlttelbar

folgt.
4 . ... . - . IIL TITEL
| :\VérSchie(ipne | Uebergangs- ‘und Schlﬁsébestimi;zﬁ;geﬁ . :

Art. 65 . 1

- Hinsichtlich der Rekurse gegen die Vorginge bei der Wahl der
Gemeinderiite und .der Streitigkeiten iiber Wihlbarkeitsfragen, finden:
die Bestimmungen des IL. Titels, 8. Kapitel, des Elnheltstextes vom 5.
April 1951, Nr 203 Anwendung. ~ R R

Art 66

Fiir dié strafbaren Handlungen in Wahlangelegenheiten finden

_ die in 9. Kapitel, Art. 77 bis 96 des Einheitstextes vom 5. April 1951
- Nr. 203 vorgesehenen Strafbestimmungen Anwendung.




Art. 67

Ausser den im Art. 2 des Gesetzes vom 7. Oktober 1947, N. 1058
vorgesehenen Fillen, sind bis zum 31. Dezember 1952 diejenigen nicht
Wihler, die unter dem faschistischen oder dem republikanisch-faschisti-

schen Regime die i im Art. 1 des Gesetzes vom 23.12.1947, N. 1453 ange- '

‘ fuhrten Amter ‘bekleidet haben. :
] Nicht Wihler sind ausserdem die Staatsbm’ger, gegen welche die
im Art.'25, 2. Absatz, des Gesetz-Dekretes vom 2.2.1948, Nr., 23 vorge-

sehenen Wahlausschlussgriinde vorliegen.

Art, 68

Zu Gemelnderaten nicht wihlbar smd bis zum 31. Dezember 1952
ausser jenen, die fiir die gleiche Zeitdauer vom aktiven Wahlrecht aus-
eschlessen sind, dle Wihler, die einer der Kategorien. angehdren, die
im Art. 93 des Emheltstextes der Gesetze iiber die Wahl der Abgeordne~
tenkammer vom 5. Februar 1948, N. 26, angefiihrt sind.

In der im Art. 27, Nr. 2 vorgesehenen Annahmeerklirung der Kan-
didatur muss der Interessmrte ausdriicklich erkliren, dass gegen ihn

keiner der in diesem - Artikel vorgesehenen Nlchtwah]barkeltsgrunde;

9 Vorhegt ;
Die Nlchtemhaltung der Bestlmmung des vorhergehenden Absatzes

hat die Ausscheidung des Namens der Kandidaten von der Llste durch
* die Bezirkswahlkommission zur Folge. =

Art. 69

Bei der ﬁberpriifﬁhg nach Art; 62 stellt der Gemeinderat auch fest,

ob gegeniiber den Gewihlten einer. der im vorigen Artikel vorgesehe-
" nen Nlchtwahlbarkeltsgrunde vorliegt,

[N

i

Art 70

Fur dle erste Anwendung deQ vorhegenden Gesetzes w1rd blS Zur
Versffentlichung dér amtlichen ‘Ergebnisse der allgemeinen Volksziih-
lung des Jahres 1951, auf die letzten amtlichen Daten des Zentralinsti-
tutes fiir Statistik iiber die ansissige Bevilkerung Bezug genommen.

1
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Art. 71

Unbeschadet der Anwendung des Art. 19, zweiter Absatz, des vor-
liegenden Gesetzes, werden fiir die erstmalige Anwendung dieses Geset»
zes die bei der Kanzlei des Appellationsgerichtshofes Trient, gemmiiss
Art. 20 des Einheitstextes vom 5.4, 1951 Nr. 203, gegenwarug Vorhande-
nen Verzeichnisse beniitzt.

Art,

Der Prisident des Regionalausschusses ist ermichtigt, die auf Grund
der Bestlmmungen dieses Gesetzes erforderlichen Anderungen der Re-
gionalbilanz mit eigenem Dekret vorzunehmen.

Art. 73

" Vorliegendes Gesetz wird als dringend erklart im Amtsblatt der
Reglon veroffenthcht und tritt am Tage nach seiner Veroffenthchung

“in Kraft.

Jedem, dem es zusteht, wird zur Pflicht gemacht, es als Regional-
gesetz einzuhalten und fiir seine Einhaltung Sorge zu tragen.
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